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Liebherr-Hausgeräte GmbH, Germany

Global success:  
The Liebherr Group.

Liebherr Group Liebherr Group

Refrigeration and freezing

 Mobile cranes

Aerospace

Crawler cranes Earthmoving

Liebherr is a third-generation,  
family-owned company founded  
in 1949 by Hans Liebherr.

Liebherr - Specialists in refrigeration and freezing.

Headquartered in Germany, Liebherr-Hausgeräte has an  
impressive range of more than 3,000 products in its portfolio.

With over 70 years of success, Liebherr is known as a pioneer  
in high-quality, breakthrough innovations and countless  
cutting-edge technologies in numerous industries. One of the 
world’s largest manufacturers of construction machinery, 
Liebherr has expanded its broadly diversified portfolio to 13 
product segments including earthmoving, deep foundation 
machines, mobile and crawler cranes, tower cranes, concrete 
technology, material handling technology, mining, maritime 
cranes, aerospace and transportation systems, gear technology 
and automation systems, components, hotel, and refrigeration 
and freezing. The company currently employs about 48,000 
people in more than 140 companies in over 50 countries 
worldwide.

ความสำำ�เร็็จระดับัโลก: กลุ่่�มบริษัิัทลีบีแฮร์ ์

ลีบีแฮร์ก์่่อตั้้� งขึ้้ �นในปีี 1949 โดย ฮานส์ ์ลีบีแฮร์ ์
ปัจจุบันบริหารโดยทายาทรุ่นที่ 3 ของครอบครัว

จากความสำำ�เร็็จกว่่า 70 ปีี ลีบีแฮร์เ์ป็็นที่่�รู้้ �จักัในฐานะผู้้ �บุกุเบิกินวัตักรรม
คุณุภาพสูงู ก้้ าวล้ำำ ��ด้้ วยนวัตักรรมและเทคโนโลยีทีี่่�นำำ�สมัยันัับไม่่ถ้้ วน
ในอุตุสาหกรรมต่่างๆ ลีบีแฮร์เ์ป็็นผู้้ �ผลิติเครื่่�องจักัรก่่อสร้้ างรายใหญ่่ที่่�สุดุ
รายหนึ่่�งของโลกและยังัได้้ ขยายกลุ่่�มผลิติภัณัฑ์ห์ลากหลายไปยังั 
13 กลุ่่�มผลิติภัณัฑ์ ์อันัได้้ แก่่ ธุรุกิจิการบรรทุกุขนย้้ายดินิ เครื่่�องจักัร
ฐานรากเครนเคลื่่�อนที่่�และเครนตีนีตะขาบ ทาวเวอร์เ์ครน เทคโนโลยีี
คอนกรีตี เทคโนโลยีกีารจัดัการวัสัดุ ุธุรุกิจิเหมืืองแร่่ เครนสำำ�หรับัเรือื
เดินิทะเล ธุรุกิจิอวกาศและระบบขนส่่ง เทคโนโลยีรีะบบเกียีร์แ์ละระบบ
อัตัโนมัตัิ ิธุรุกิจิชิ้้� นส่่วนเครื่่�องจักัร ธุรุกิจิโรงแรม และธุรุกิจิเครื่่�องทำำ�ความ
เย็็นและแช่่แข็็ง ปััจจุบุันับริษัิัทมีีพนัักงานประมาณ 48,000 คนจาก 140 บริษัิัท
ในกว่่า 50 ประเทศทั่่�วโลก

ลีีบแฮร์-์ผู้้ �เช่ี่�ยวชาญด้า้นการทำำ�ความเย็็นและแช่่แข็็ง

สำำ�นักงานใหญ่่ของธุรุกิจิเครื่่�องทำำ�ความเย็็นของลีบีแฮร์ต์ั้้� งอยู่่�ในประเทศ
เยอรมนีี มีีกลุ่่�มผลิติภัณัฑ์ท์ี่่�น่่าประทับัใจมากกว่่า 3,000 รายการ
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6 Quality Quality

Before we think  
about fridges, 
we think about you.

Fridges are supposed to cool. But 
what else should modern appliances 
be capable of today? How can they 
better meet customer needs? How 
can their design be more efficient, 
intuitive and modern?

Achieving the highest quality is our standard.

We have been manufacturing high-quality fridges and  
freezers and selling them around the world since 1954.  
German engineering – from an enduring connection with  
our founder and in the knowledge that engineering expertise 
has been pooled here for generations. 

Built to last.

You can experience our quality standards in the smallest of 
details. For example, before a door hinge is approved by us, it 
must pass through at least 100,000 opening cycles. This  
corresponds to a usage period of more than 15 years. We 
keep all essential spare parts in stock for well over 10 years.

All our production sites are certified according to interna-
tional ISO 9001 standard for quality and ISO 14001 Standard 
for environmental management.

We don’t just say it. We also guarantee it.

Your Liebherr will be reliable companion for a very long time.
แน่่นอนว่่าตู้้ �เย็็นควรทำำ�ความเย็็นได้้  แต่่อุปุกรณ์ ์
ที่่�ทันัสมัยัในปััจจุบุันัควรทำำ�อะไรได้้อี กีบ้้ าง? 
จะสามารถตอบสนองความต้้ องการของลูกูค้้ า
ได้้ดี ยีิ่่�งขึ้้ �นได้้ อย่่างไร? การออกแบบจะมีี
ประสิทิธิภิาพ ใช้้ งานง่่ายและทันัสมัยัมากขึ้้ �น
ได้้ อย่่างไร?

ก่่อนที่่�เราจะนึึกถึึงตู้้ �เย็็น เราคิดิถึึงคุณุ

เราไม่่ได้แ้ค่พูู่ด เรารับัประกันั
สถานที่่�ผลิติทั้้� งหมดของเราได้้รั บัการรับัรองตามมาตรฐานสากล ISO 9001 
ด้้านคุณุภาพและมาตรฐาน ISO 14001 สำำ�หรับัการจัดัการสิ่่�งแวดล้้อม 

เครื่่�องใช้้ ไฟฟ้้าลีบีแฮร์ข์องคุณุจะเป็็นเพื่่�อนที่่�ไว้้ ใจได้้ อย่่างยาวนาน

การบรรลุคุณุภาพสููงสุุดคือมาตรฐานของเรา
ลีบีแฮร์ผ์ลิติตู้้ �เย็็นและตู้้ �แช่่แข็็งคุณุภาพสูงู จัดัจำำ�หน่่ายไปทั่่�วโลกตั้้� งแต่่ 
ปีี 1954 ใช้้วิ ศิวกรรมเยอรมันัที่่�เกิดิจากการเชื่่�อมต่่อที่่�ยั่่�งยืนืจากผู้้ �ก่่อตั้้� ง 
ของเรากับัความรู้้ � ความเชี่่�ยวชาญด้้านวิศิวกรรมที่่�รวบรวมไว้้ ตลอดหลาย
ชั่่�วอายุคุน

สร้้ างมาเพื่่�อความทนทาน
คุณุสามารถสัมัผัสัมาตรฐานคุณุภาพของเราได้้ ในทุกุรายละเอียีด  
ตัวัอย่่างเช่่น ก่่อนที่่�บานพับัประตูจูะผ่่านการอนุุมัตัิจิัดัจำำ�หน่่าย จะต้้ อง 
ผ่่านการทดสอบการเปิิดอย่่างน้้อย 100,000 รอบ ซึ่่�งเทียีบเป็็นระยะเวลา 
การใช้้ งานมากกว่่า 15 ปีี ลีบีแฮร์ย์ังัสำำ�รองอะไหล่่ที่่�จำำ�เป็็นทั้้� งหมดไว้้ ใน 
สต็็อกนานกว่่า 10 ปีี
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Hydro
Breeze

Freshness Technology Freshness Technology

Thanks to two completely separate refrigeration circuits, it 
ensures that there is no exchange of air between the fridge 
and freezer compartments. The food neither dries out nor are 
odours transferred

DuoCooling. No drying out.

At the same temperature as in the fridge compartment and 
air-tight, lettuce, for example, remains crisp and fresh even 
after 10 days.

EasyFresh. Ideal for fruit and vegetables.

BioFresh offers the ideal storage conditions. The air-tight 

Fruit & Vegetable safe is the ideal environment for fresh 
produce. Meat, fish and dairy products are in good hands in 
the Meat & Dairy safe.

BioFresh. Our all-rounder.

BioFresh Professional.  
Refrigerate like the professionals.
Every time the door is opened and after every 90 minutes,  
a fresh, cold mist is produced, covering fruits and vegetables 
like a balm to ensure crisp freshness and giving them a nice 
wow effect.

There are three main reasons that motivate us to keep  
perfecting it. First: An ideal climate contributes to keeping 
your food fresh for longer. Second: This prevents unnecessary 
food waste and means you have to go shopping less  
frequently. Three: Optimal storage helps to protect vitamins 
and nutrients.

Fresh. Sustainable. Healthy.

Freshness is a question 
of technology.

Storing groceries in ideal climatic 
conditions not only ensures  
extra-long freshness and storage 
time, it also makes a substantial  
contribution to avoiding food waste. 
Thanks to the perfect combination  
of integrated freshness technologies.

HydroBreeze — the cold fresh mist.

We found inspiration for the HydroBreeze in 
Salinas Valley in California. Due to the proximity to 
the cool Pacific Ocean, in the summer a fine 
humid mist covers the valley and the fields. 
This prevents the vegetables grown here from 
drying out.

การรักัษาความสดเป็็นเรื่่�องของเทคโนโลยีี

จัดัเก็็บวัตัถุดุิบิในสภาพอากาศที่่�เหมาะสม 
ไม่่เพีียงแต่่รับัประกันัความสดและเวลาในการ 
จัดัเก็็บให้้นานเป็็นพิิเศษเท่่านั้้� น แต่่ยังัมีีส่่วน
ช่่วยในการหลีกีเลี่่�ยงการเกิดิอาหารเหลือืทิ้้� งอีกี
ด้้ วย ต้้ องขอบคุณุการผสมผสานที่่�ลงตัวัของ
เทคโนโลยีกีารรักัษาความสดแบบบูรูณาการ

ด้้วยวงจรทำำ�ความเย็็นสองวงจรที่่�แยกจากกันัโดยสิ้้� นเชิงิ จึึงมั่่�นใจได้้ ว่่า

จะไม่่มีการแลกเปลี่่�ยนอากาศระหว่่างช่่องแช่่เย็็นและช่่องแช่่แข็็ง 
อาหารจึึงไม่่แห้้ งและไม่่ส่่งกลิ่่�น

DuoCooling ไม่่มีีการแห้ง้เสีีย

สาเหตุหุลักัสามประการที่่�กระตุ้้ �นให้้ เรามุ่่�งสู่่�ความสมบูรูณ์แ์บบอยู่่�เสมอ 
ประการแรก สภาพภูมูิิอากาศในอุดุมคติมิีีส่่วนทำำ�ให้้ อาหารของคุณุ
สดได้้นานขึ้้ �น ประการที่่�สอง สิ่่�งนี้้� จะช่่วยป้้องกันัอาหารเหลือืทิ้้� ง โดยไม่่จำำ�เป็็น 
และยังัช่่วยคุณุลดความถี่่�ในการไปช้้อปปิ้้� งได้้  ประการที่่�สาม การจัดัเก็็บที่่�
เหมาะสมยังัช่่วยปกป้้องวิติามิินและสารอาหารในอาหารอีกีด้้ วยด้้ วยอุณุหภูมูิเิดียีวกับัในช่่องแช่่เย็็นที่่�ป้้องกันัการสูญูเสียีความเย็็น 

ผักักาดหอมจะคงความกรอบและสดใหม่่ แม้้ จะผ่่านไปถึึง 10 วันั

EasyFresh เหมาะสำำ�หรับัผักัและผลไม้้

สด ยั่่�งยืืน สุุขภาพดี

BioFresh ให้้ สภาวะการจัดัเก็็บที่่�เหมาะสม ช่่อง Fruit & Vegetable safe 
เสมือืนตู้้ �นิิรภัยัแบบสุญุญากาศด้้วยสภาพแวดล้้อมที่่�เหมาะสำำ�หรับัการจัดัเก็็บ
ผักัและผลไม้้ เนื้้� อสัตัว์ ์ปลา และผลิติภัณัฑ์จ์ากนมจะถูกูจัดัเก็็บไว้้ อย่่างดีี
ในช่่อง Meat & Dairy safe

เราได้้ แรงบันัดาลใจ HydroBreeze จากหุบุเขาซาลินิาส
ในแคลิฟิอร์เ์นีีย ซึ่่�งอยู่่�ใกล้้กั บัมหาสมุทุรแปซิฟิิิก
ที่่�เย็็นสบาย ทุกุฤดูรู้้ อนที่่�นั่่�นจะมีีหมอกชุ่่�มชื้้� นปกคลุมุ
หุบุเขาและทุ่่�งหญ้้า หมอกที่่�ชุ่่�มชื้้� นนั้้� นช่่วยป้้องกันัไม่่ให้้
ผักัที่่�ปลูกูแห้้งเสียี

BioFresh ผู้้ �รอบรู้้ �ของเรา

HydroBreeze - หมอกเย็็นสดชื่่�น

BioFresh Professional แช่่เย็็นอย่่างมืืออาชีีพ
ทุกุๆ 90 นาที ีหรือืทุกุๆ ครั้้� งที่่�เปิิดประตู ูช่่อง BioFresh Professional 

จะผลิติหมอกเย็็นสดชื่่�น ปกคลุมุผักัและผลไม้้ เพื่่�อให้้มั่่� นใจว่่าผักัและผลไม้้
จะสดกรอบและน่่าตื่่�นตาตื่่�นใจเมื่่�อได้้ เห็็น
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Comfort & Flexibility Comfort & Flexibility

Fits exactly  
to your needs.

With the VarioBox and the VarioSafe you can store smaller 
objects neatly in the door or interior – always exactly at the 
height you like.

Our appliances have telescopic rails in the fridge and freezer 
compartments which enable the drawers to slide back and 
forth with ease. SoftSystem. This means that our doors 
always close gently and quietly

As flexible as your life.

Full of food. And convenience.

Fridges and freezers are used daily. 
We develop fridges and freezers that 
impress with their ease of use and 
flexibility – from the first door  
opening to the smallest features –  
to perfectly adapt to your needs.

ตรงตามความต้้องการของคุณุ

ตู้้ �เย็็นและตู้้ �แช่่แข็็งนั้้� นต้้ องใช้้ทุ กุวันั เราจึึงพัฒันา 
ตู้้ �เย็็นและตู้้ �แช่่แข็็งที่่�สร้้ างความประทับัใจด้้วย
ความสะดวกและความยืดืหยุ่่�นในการใช้้ งาน  
โดยเริ่่�มตั้้� งแต่่การเปิิดประตูไูปจนถึึงรายละเอียีด
ที่่�เล็็กที่่�สุดุ เพื่่�อปรับัให้้ เข้้ ากับัความต้้องการของ
คุณุได้้ อย่่างลงตัวั

ด้้วย VarioBox และ VarioSafe คุณุสามารถจัดัเก็็บสิ่่�งของขนาดเล็็ก
ได้้ เรียีบร้้ อยเสมอในระดับัความสูงูที่่�คุณุต้้ องการ 

ยืืดหยุ่่�นตามความต้้องการของคุณุ

เครื่่�องใช้้ ไฟฟ้้าของเรามีรีางเลื่่�อนแบบยืดืหดได้้ในช่่องแช่่เย็็นและ 
ช่่องแช่่แข็็ง ช่่วยให้้ลิ้้� นชักัเลื่่�อนเข้้ า-ออกได้้อย่่างง่่ายดาย ด้้ วยระบบ 
SoftSystem ยังัช่่วยให้้ประตูปิูิดอย่่างนุ่่�มนวลและเงียีบเสมอ

เต็็มไปด้ว้ยอาหารและความสะดวกสบาย

1110



Timeless and  
elegant. Design  
for every kitchen.

Design Design

Puristic and timeless on the one hand. Elegant and exclusive 
on the other. The Liebherr design language blends design and 
functionality.

Our LED sprovide a pleasant, bright 
light tone that makes your food look 
even more appetizing. As they have a 
very low heat generation, everything 
stays cool and fresh.

Just a fan? Not at all: the high 
glossy fan with ambient lighting 
ensures almost uniform temperature 
distribution and also includes the 
FreshAir activated charcoal filter. 
Functionality at its best.

Design meets functionality.

Liebherr appliances are designed to 
inspire awe and integrate seamlessly 
into your kitchen. Multiple size  
configurations, installation options, 
and choice of stainless steel or  
personalized finishes allow for perfect 
integration into your dream kitchen. 

เหนืือกาลเวลาและสง่่างาม 
ออกแบบให้้เหมาะกับัทุกุชุดุครัวั

เครื่่�องใช้้ ไฟฟ้้าลีบีแฮร์อ์อกแบบมาเพื่่�อสร้้ าง
แรงบันัดาลใจและผสานเข้้ ากับัห้้ องครัวัของคุณุ
อย่่างลงตัวั ด้้ วยขนาดและลักัษณะการติดิตั้้� ง
ที่่�มีีให้้ เลือืกหลากหลาย สามารถเลือืกตกแต่่ง
ด้้ วยหน้้าบานสแตนเลสสตีลีหรือืจะใช้้ หน้้าบาน
เฟอร์นิ์ิเจอร์ต์ามต้้องการ ช่่วยให้้ผสมผสานเข้้ ากับั
ห้้ องครัวัในฝัันของคุณุได้้อย่่างสมบูรูณ์แ์บบ

ไฟ LED ของเราให้้โทนแสงที่่�น่่ารื่่�นรมย์ ์
ทำำ�ให้้ อาหารของคุณุดูนู่่ารับัประทานยิ่่�งขึ้้ �น 
เนื่่�องจากมีีความร้้ อนต่ำำ��มาก ทุกุอย่่างจึึงเย็็น
และสดชื่่�น

แค่่พัดัลมหรือื? ไม่่เลย! พัดัลมที่่�เงางามพร้้อม
แสงโดยรอบ มั่่�นใจว่่าจะจัดัสรรอุณุหภูมูิิได้้
อย่่างสม่ำำ��เสมอ และด้้วยไส้้ กรองถ่่านของ 
FreshAir จึึงช่่วยให้้การทำำ�งานที่่�ดีทีี่่�สุดุ

พิิถีพีิิถันัและเหนืือกาลเวลา สง่่างามและพิิเศษกว่่าใคร แนวทางการ
ออกแบบของลีบีแฮร์ผ์สมผสานการออกแบบและการใช้้ งานเข้้ าด้้ วยกันั 

การออกแบบบรรจบกับัการใช้้ งาน
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Perfectly balanced:  
a powerful,  
complete package.

Sustainability inside.

A good fridge is a real all-rounder: 

In addition to low power consumption 
and low noise levels, it should also 
offer plenty of space for food and 
have power reserves for when they 
are needed. Our appliances offer  
a balanced, perfectly coordinated  
complete package of energy  
efficiency, volume, noise level and  
cooling performance.

We are constantly working on reducing 
the consumption and electricity costs 
– while maintaining their excellent 
performance.

Performance in Balance Performance in Balance

For example, we test all functional parts for a service life of 
15 years and at the same time take care of your ecological 
footprint: because a long service life significantly reduces 
the consumption of energy and resources.

Liebherr appliances occupy top positions in efficiency  
rankings and, thanks to low electricity costs, your wallet too.

Our product range therefore offers a wide selection of 
extremely quiet appliances. Some even achieve the  
ultra-quiet level of 29 dB.

Intelligent sensor technology constantly adapts the cooling 
performance to the current use to cool a larger amount of 
food after the weekly shop and extremely quickly at the 
touch of a button.

From extra-large drawers to the smallest details, we make 
sure that no liter of volume goes to waste.

Efficiency 

Noise level 

Refrigeration

Volume 

เราทำำ�งานอย่่างต่่อเนื่่�องเพื่่�อลดการใช้้ ไฟฟ้้าและ
ค่่าไฟฟ้้า ในขณะที่่�ยังัคงประสิทิธิภิาพการทำำ�งาน
ที่่�ยอดเยี่่�ยม

ความยั่่�งยืนือยู่่�ในตู้้ �

สมดุลุอย่่างสมบูรูณ์แ์บบ: 
ด้้วยความเพรียีบพร้้อมและทรงพลังั

ตู้้ �เย็็นที่่�ดีตี้้ องเป็็นอุปุกรณ์อ์เนกประสงค์อ์ย่่าง
แท้้จริงิ นอกจากใช้้พลังังานต่ำำ��และระดับัเสียีง 
ที่่�เบาแล้้ ว ตู้้ �เย็็นควรมีีพื้้� นที่่�เพีียงพอสำำ�หรับัใส่่
อาหารและมีีพลังังานสำำ�รองเมื่่�อจำำ�เป็็น เครื่่�องใช้้
ไฟฟ้้าของเรานำำ�เสนอการประหยัดัพลังังาน  
ความจุ ุระดับัเสียีง และประสิทิธิภิาพการทำำ�ความ
เย็็นที่่�สมดุลุและสมบูรูณ์แ์บบในหนึ่่�งเดียีว

เครื่่�องใช้้ ไฟฟ้้าลีบีแฮร์ค์รองตำำ�แหน่่งสูงูสุดุในการจัดัอันัดับัประสิทิธิภิาพ
การใช้้ พลังังาน กินิไฟต่ำำ��และเป็็นมิิตรกับักระเป๋๋าเงินิของคุณุ 

ผลิติภัณัฑ์ข์องเรามีีเครื่่�องใช้้ ไฟฟ้้าที่่�เงียีบเป็็นพิิเศษให้้เลือืกมากมาย 
บางรุ่่�นถึึงขั้้� นเงียีบสุดุๆ ที่่�ระดับัเพีียง 29 เดซิเิบล 

ตั้้� งแต่่ลิ้้� นชักัขนาดใหญ่่พิิเศษไปจนถึึงรายละเอียีดที่่�เล็็กที่่�สุดุ เรามั่่�นใจว่่า
ความจุใุนตู้้ �จะไม่่เสียีเปล่่า 

ประสิิทธิิภาพ

ระดับัเสีียง

เทคโนโลยีเีซ็็นเซอร์อ์ัจัฉริยิะปรับัประสิทิธิภิาพการทำำ�ความเย็็นให้้เข้้ า
กับัการใช้้ งานในปััจจุบุันัตลอดเวลาเพื่่�อทำำ�ให้้ อาหารเย็็นลงหลังัจากการ
จับัจ่่ายในทุกุสัปัดาห์แ์ละทำำ�ได้้ รวดเร็็วมากเพีียงกดปุ่่� ม 

เครื่่�องทำำ�ความเย็็น

ความจุุ

ตัวัอย่่างเช่่น เราทดสอบชิ้้� นส่่วนที่่�ใช้้ งานทั้้� งหมดให้้มีีอายุกุารใช้้ งาน 

15 ปีี ซึ่่�งเป็็นส่่วนช่่วยดูแูลผลกระทบจากกิจิกรรมของคุณุที่่�ส่่งผล
ต่่อระบบนิิเวศน์ ์เนื่่�องจากอายุกุารใช้้ งานตู้้ �เย็็นได้้ อย่่างยาวนาน
ช่่วยลดการใช้้ พลังังานและทรัพัยากรจะลงอย่่างมาก
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Accessories Accessories

Flexible accessories for 
your appliance.

Liebherr range of accessories and 
make your daily life a little bit easier.

Useful help of all kinds

Organisational systems

Perfect installation –  
perfect appearance

Our range of accessories offers plenty of 
smart solutions for serving food and keeping 
it fresh.

In addition to the VarioSafe and the Vario-
Boxes, we also offer optimal organisation with 
the variable egg tray and the FlexSystem. 

Connecting sets, stainless steel frames and 
fronts with matching handles or drawers for 
accessories: the product range features many 
accessories that can help integrate a built-in 
appliance in the kitchen. Please check with 
your dealer for accessories available

Please check with your dealer for accessories 
available

อุปุกรณ์เ์สริมิที่่�ยืดืหยุ่่�นสำำ�หรับั 
เครื่่�องใช้้ ไฟฟ้้าของคุณุ

ลีบีแฮร์ม์ีีอุปุกรณ์เ์สริมิมากมายที่่�ช่่วยให้้ชีวีิติ
ประจำำ�วันัของคุณุง่่ายขึ้้ �น ตัวัช่่วยที่่�เป็็นประโยชน์ใ์นทุุกด้า้น

ระบบการจัดัเก็็บ

การติดตั้้ �งที่่�สมบููรณ์แ์บบ –  
รููปลักัษณ์ท์ี่่�สมบููรณ์แ์บบ

อุปุกรณ์เ์สริมิต่่างๆ ของเรานำำ�เสนอโซลูชูันัอันัชาญฉลาด
มากมาย เพื่่�อช่่วยการเสิริ์ฟ์อาหารและรักัษาความสด 

นอกจาก VarioSafe และ VarioBoxes แล้้ ว เรายังัมีี
การจัดัเก็็บที่่�เหมาะสมที่่�สุดุด้้ วยถาดไข่่แบบปรับัได้้ และ 
FlexSystem

ตัวัเชื่่�อมระหว่่างตู้้ � เฟรมสแตนเลสสตีลีและหน้้าบาน
พร้้อมที่่�จับัเข้้ าคู่่�หรือืลิ้้� นชักัเข้้ าชุดุกันั มีีอุปุกรณ์เ์สริมิ
มากมายที่่�ช่่วยผสานเครื่่�องใช้้ ไฟฟ้้าแบบบิวิด์อ์ินิให้้ เข้้ า
กับัห้้ องครัวัในรูปูแบบที่่�ลงตัวั

โปรดตรวจสอบกับัตัวัแทนจำำ�หน่่ายของคุณุสำำ�หรับั
อุปุกรณ์เ์สริมิ
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Freestanding AppliancesFreestanding Appliances

Freestanding Appliances
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Unique features.

Freestanding AppliancesFreestanding Appliances

IceMaker

With the IceMaker with fixed water connection, the water comes 
directly from the tap. The MaxIce function allows you to produce 
up to 1.5 kg of ice cubes a day. The ice cube separator helps to 
divide the drawer into any size you want

SoftSystem

From breakfast to a midnight snack – a fridge needs to be open and 
closed on many occasions. And your Liebherr makes this is a lot of 
fun. With the SoftSystem, your fridge door closes softly and safely, 
and in a way which is pleasantly quiet and light.

BioFresh

BioFresh provides the perfect climate for long-lasting food 
storage. When stored at just over 0°C and at the ideal humidity 
level, fruit, vegetables, meat and fish all retain their nutritious 
vitamins for longe.

SmartSteel

A specially treated stainless steel finish that significantly reduces 
the visibility of fingerprints, making it very easy to clean.

Touch-Display

The elegant MagicEye control system with the innovative, Touch-elec-
tronic feature ensures that the temperature in the fridge compartment 
and freezer compartment is kept to the selected temperature. All the 
functions can be simply and conveniently operated at the touch of a finger.

PowerCooling system

The fan – as powerful as it is quiet – distributes the cold air 
efficiently throughout the entire refrigeration compartment.

The features shown are model specific: the description applies to the relevant model.

คุณุสมบัตัิพิิิเศษ

ด้้วย IceMaker เชื่่�อมต่่อน้ำำ ��โดยตรงจากท่่อน้ำำ �� ด้้ วยฟัังก์ช์ันั MaxIce ให้้คุ ณุผลิติ
น้ำำ ��แข็็งได้้ มากถึึง 1.5 กก. ต่่อวันั มีีลิ้้� นชักัใส่่น้ำำ ��แข็็งขนาดต่่างๆ ตามที่่�คุณุต้้ องการ

ตั้้� งแต่่อาหารเช้้ าจนถึึงของว่่างตอนเที่่�ยงคืนื ตู้้ �เย็็นจำำ�เป็็นต้้ องเปิิดและปิิดหลายครั้้� ง
ต่่อวันั ด้้ วยตู้้ �เย็็นลีบีแฮร์ข์องคุณุทำำ�ให้้ การเปิิดปิิดประตูเูป็็นเรื่่�องสนุุก ด้้ วยระบบ 
SoftSystem ประตูตูู้้ �เย็็นของคุณุจะปิิดอย่่างนุ่่�มนวลและปลอดภัยั ด้้ วยความเงียีบ
และเบา

BioFresh ให้้ สภาพอากาศที่่�สมบูรูณ์แ์บบสำำ�หรับัการจัดัเก็็บอาหารที่่�ยาวนาน เมื่่�อ
เก็็บไว้้ที่่�อุ ณุหภูมูิสิูงูกว่่า 0°C และในระดับัความชื้้� นที่่�เหมาะสม ผลไม้้ ผักั เนื้้� อสัตัว์ ์
และปลาทั้้� งหมดจะคงคุณุค่่าทางโภชนาการของวิติามินิไว้้ ได้้ นานเท่่านาน

ผิิวสแตนเลสสตีลีที่่�ผ่่านกระบวนการพิิเศษช่่วยลดการเกิดิคราบลายนิ้้� วมืือได้้
อย่่างมาก และยังัทำำ�ความสะอาดได้้ง่่ ายมาก

ระบบควบคุมุ MagicEye ที่่�งดงามพร้้อมคุณุสมบัตัิ ิTouch-electronic ช่่วยให้้
มั่่�นใจได้้ว่่ าอุณุหภูมูิิในช่่องแช่่เย็็นและช่่องแช่่แข็็งจะถูกูเก็็บไว้้ที่่�อุ ณุหภูมูิิที่่�ตั้้� งไว้้  
ฟัังก์ช์ันัทั้้� งหมดใช้้งานง่่ายและสะดวกเพีียงปลายนิ้้� วสัมัผัสั

พัดัลมที่่�ทรงพลังัและเงียีบช่่วยกระจายลมเย็็นอย่่างมีีประสิทิธิภิาพไปทั่่�วทั้้� งช่่อง
ทำำ�ความเย็็น

คุุณสมบััติิที่่�แสดงเฉพาะรุ่่�น คำำ�อธิบิายใช้้กั ับรุ่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้ อง
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Masterpiece in  
Innovative Freshness 
Technology.

Timelessly elegant with a full stainless steel 
body, our award-winning BluPerformance 
534.16.580 (SBSes 8486) Side-by-Side 
Fridge-Freezer with six different climate 
zones boasts an array of innovative solu-
tions. 

The dual-zone wine compartment allows you 
to store two different types of wine at their 
respective desired temperatures, ranging 
from +5°C to +20°C. The NoFrost freezer with 
automatic IceMaker provides professional 
freezing technology for long-term freshness 
while a spacious refrigerator provides an 
extended shelf life for fresh groceries.

The BioFresh-Plus compartment includes a 
versatile Fish & Seafood safe and offers an 
adjustable temperature range of 0°C and 
-2°C to provide even more storage flexibility 
for a wide array of meat and produce.

Technical data see page 94

Freestanding appliancesFreestanding appliances

SBSes 8486
CAT. NO. 534.16.580

ผลงานชิ้้� นเอกทางนวัตักรรม
เทคโนโลยีรีักัษาความสด

รุ่่�น BluPerformance 534.16.580 (SBSes 8486)  
ตู้้ �เย็็นและตู้้ �แช่่แข็็งแบบไซด์บ์ายไซด์ ์ที่่�สง่่างาม 
เหนืือกาลเวลาด้้ วยตัวัเครื่่�องสแตนเลสสตีลีทั้้� งตัวั 
พร้้ อมโซนสภาพอากาศที่่�แตกต่่างกันัถึึง 6 โซน  
นำำ�เสนอโซลูชูันัที่่�เป็็นนวัตักรรมมากมาย

และด้้วยช่่องเก็็บไวน์แ์บบ 2 โซนช่่วยให้้คุณุสามารถ
เก็็บไวน์ ์2 ประเภทที่่�แตกต่่างกันัได้้ ในอุณุหภูมูิิที่่�
ต้้ องการ ตั้้� งแต่่ +5°C ถึึง +20°C ตู้้ �แช่่แข็็งแบบ NoFrost 
พร้้อมเครื่่�องทำำ�น้ำำ ��แข็็งอัตัโนมัตัิใิห้้ เทคโนโลยีกีารแช่่แข็็ง
แบบมืืออาชีพีเพื่่�อรักัษาความสดในระยะยาว และด้้ วย
ความจุตุู้้ �เย็็นที่่�มากยังัช่่วยยืดือายุกุารเก็็บรักัษาสำำ�หรับั
ของสดได้้มากมาย

ลิ้้� นชักัอเนกประสงค์แ์บบ BioFresh-Plus พร้้ อม
ฟัังก์ช์ันั Fish & Seafood safe สำำ�หรับัปลาและ
อาหารทะเล ปรับัอุณุหภูมูิิได้้ตั้้�  งแต่่ 0°C และ -2°C 
เพื่่�อความยืดืหยุ่่�นในการจัดัเก็็บมากยิ่่�งขึ้้ �นสำำ�หรับั
เนื้้� อสัตัว์แ์ละอาหารที่่�หลากหลาย

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 94
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Freestanding AppliancesFreestanding Appliances

The big, cool 
combination.

The 534.16.590 (SBSes 8484) Fridge-Freezer  
from the energy efficient BluPerformance 
series combines ample fridge storage with 
perfect cooling performance for long-lasting 
freshness. 

This side-by side appliance can be precisely  
controlled via its intuitive touch & swipe 
temperature display. With its Fish & Seafood 
safe and adjustable temperature range 
between 0°C and -2°C, the BioFresh-Plus 
compartment provides perfect freshness for 
all types of food. And thanks to the innovative 
NoFrost technology, this appliance never has 
to be defrosted.

Its stunning SmartSteel exterior in  
combination with high-quality materials and 
exquisite workmanship make this model the 
highlight of your kitchen.

Technical data see page 95

SBSes 8484
Cat. No. 534.16.590

การผสมผสาน
ที่่�ยิ่่�งใหญ่่และยอดเยี่่�ยม

ตู้้ �แช่่เย็็นและแช่่แข็็ง 534.16.590 (SBSes 8484) 
จากซีรีีสี์ ์BluPerformance แบบประหยัดัพลังังาน 
ผสมผสานพื้้� นที่่�เก็็บของในตู้้ �เย็็นที่่�กว้้ างขวางเข้้ ากับั
ประสิทิธิภิาพการทำำ�ความเย็็นที่่�สมบูรูณ์แ์บบ 
เพื่่�อความสดที่่�ยาวนาน

ตู้้ �เย็็นแบบไซด์บ์ายไซด์ต์ู้้ �นี้้� สามารถควบคุมุได้้ อย่่าง
แม่่นยำำ�ผ่่านหน้้าจอแสดงอุณุหภูมูิิแบบสัมัผัสัที่่� 
ใช้้ งานง่่าย ด้้ วยช่่องเก็็บของแบบ Fish & Seafood 
safe และช่่วงอุณุหภูมูิิที่่�ปรับัได้้ ระหว่่าง 0°C ถึึง 
-2°C ในช่่องเก็็บของ BioFresh-Plus ให้้ ความสด
ที่่�สมบูรูณ์แ์บบสำำ�หรับัอาหารทุกุประเภท ขอบคุณุ
นวัตักรรมเทคโนโลยี ีNoFrost ทำำ�ให้้ตู้้  �เย็็นเครื่่�องนี้้�
ไม่่จำำ�เป็็นต้้ องละลายน้ำำ ��แข็็ง

ภายนอกตกแต่่งด้้ วย SmartSteel ที่่�สวยงามซึ่่�งผสม
ผสานวัสัดุคุุณุภาพสูงูและงานประกอบฝีีมือืประณีีต
ทำำ�ให้้ตู้้  �เย็็นรุ่่�นนี้้� เป็็นไฮไลท์ข์องห้้องครัวัของคุณุ
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24 25



Freestanding AppliancesFreestanding Appliances

It doesn’t get 
any fresher.

Fall in love with the BluPerformance 
534.16.570 (SBSes 8683), Liebherr’s range of 
energy efficient fridge-freezers. Its stainless 
steel body and  
BioFresh-Plus technology strike the perfect 
balance between timeless beauty and keeping 
food fresh.  

The right temperature and ideal humidity 
conditions are essential for the optimum 
storage of fruits, vegetables, dairy, and 
meat. With an adjustable temperature range 
between 0°C and -2°C, BioFresh-Plus 
ensures that your groceries retain their  
delicious freshness and nutrients for much 
longer. Keep your seafood in the versatile 
Fish & Seafood safe to preserve the delicate 
flavours for an extended period of time!

As with all Liebherr’s freestanding models, you 
can choose to flush this appliance with your 
kitchen cabinetry for a clean, seamless look.

Technical data see page 96

SBSes 8683
Cat. No. 534.16.570

สดไปกว่่านี้้� ไม่่ได้้อี กีแล้้ ว

ตกหลุมุรักัไปกับั BluPerformance 534.16.570 
(SBSes 8683) ในกลุ่่�มผลิติภัณัฑ์ต์ู้้ �เย็็นแบบ
ประหยัดัพลังังานของลีบีแฮร์ ์ตัวัเครื่่�องทำำ�จาก
สแตนเลสสตีลี และด้้วยเทคโนโลยี ีBioFresh-Plus 
สร้้างสมดุลุที่่�สมบูรูณ์แ์บบระหว่่างความงาม 
เหนืือกาลเวลากับัการรักัษาความสดของอาหาร

อุณุหภูมูิิที่่�เหมาะสมและความชื้้� นในอุดุมคติเิป็็นสิ่่�ง
จำำ�เป็็นสำำ�หรับัการจัดัเก็็บผลไม้้ ผักั ผลิติภัณัฑ์จ์าก
นม และเนื้้� อสัตัว์ ์ด้้ วยช่่วงอุณุหภูมูิิที่่�ปรับัได้้ ระหว่่าง 
0°C ถึึง -2°C ของ BioFresh-Plus ช่่วยให้้มั่่�นใจได้้
ว่่าวัตัถุดุิบิของคุณุจะคงทั้้� งความสด อร่่อยและ 
สารอาหารไว้้ ได้้ นานขึ้้ �น เก็็บอาหารทะเลของคุณุ
ด้้วยฟัังก์ช์ันัอเนกประสงค์ ์Fish & Seafood safe  
เพื่่�อรักัษารสชาติทิี่่�ละเอียีดอ่่อนได้้เป็็นระยะเวลานาน!

เช่่นเดียีวกับัรุ่่�นแบบลอยตัวัอื่่�นๆทั้้� งหมดของลีบีแฮร์ ์
คุณุสามารถเลือืกติดิตั้้� งอุปุกรณ์น์ี้้� ให้้ เข้้ ากับัตู้้ �ครัวั
ของคุณุ เพื่่�อให้้ดู สูะอาดตาและไร้้ รอยต่่อ

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 96
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SBSes 8673
Cat. No. 534.16.510

SBSbs 8673
Cat. No. 534.16.511 

Freestanding AppliancesFreestanding Appliances

An optical highlight 
in BlackSteel.

Elevate your living space with the 534.16.511  
(SBSbs 8673) BlackSteel masterpiece.  
The black transverse-polished finish lends  
a premium appeal and exceptional textural 
depth to the fridge-freezer to give this striking 
model a luxurious, exclusive appearance.

Get your daily dose of freshness with  
Liebherr’s patented BioFresh technology 
which allows each drawer to be adjusted 
individually to provide the ideal humidity for 
different types of food. Our IceMaker ensures 
that you stay refreshed in the heat.

This energy-efficient BluPerformance model 
is also available in stainless steel as 
534.16.510 (SBSes 8673).

Technical data see page 97-98

BlackSteel โดดเด่่นดึึงดูดูสายตา

ยกระดับัพื้้� นที่่�อยู่่�อาศัยัของคุณุด้้วยผลงานชิ้้� นเอก
ของ 534.16.511 (SBSbs 8673) BlackSteel พื้้� นผิิว
ลายสแตนเลสตามขวางสีดีำำ�ช่่วยเพิ่่�มความน่่าดึึงดูดู
ใจระดับัพรีเีมีียมและด้้วยมิิติขิองพื้้� นผิิวพิิเศษของตู้้ �
แช่่เย็็นและแช่่แข็็งรุ่่�นนี้้�  ช่่วยเพิ่่�มหรูหูราและลักัษณะ
พิิเศษเฉพาะตัวั

อิ่่�มเอมความสดชื่่�นในแต่่ละวันัด้้ วยเทคโนโลยี ี
BioFresh ที่่�ได้้รั บัรองสิทิธิบิัตัรของลีบีแฮร์ ์ซึ่่�งช่่วย
ให้้แต่่ละลิ้้� นชักัสามารถปรับัความชื้้� นแยกกันัได้้ เพื่่�อ
ให้้มี ีความชื้้� นที่่�เหมาะสมสำำ�หรับัอาหารประเภทต่่างๆ 
เครื่่�องทำำ�น้ำำ ��แข็็ง IceMaker ยังัช่่วยให้้มั่่�นใจว่่าคุณุจะ
ยังัรู้้ �สึึกสดชื่่�นท่่ามกลางความร้้ อน

รุ่่�น BluPerformance แบบประหยัดัพลังังานนี้้�
มีีจำำ�หน่่ายในสีสีแตนเลสสตีลีในรุ่่�น 534.16.510 
(SBSes 8673) อีกีด้้ วย

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 97-98
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Open the doors to  
luxury & freshness

At 91cm wide our 534.76.500 (CBNes 6256)  
French-door Fridge-Freezer is for the 
devoted chef that enjoys the luxury of space. 
With a sleek stainless steel finish gracing 
the exterior, this appliance is a true beauty 
indeed. 

Two BioFresh drawers run on telescopic 
rails, allowing you to easily access the  
freshest of ingredients while whipping up  
a spread. Worried about odour transfers?  
Fret not! In our innovative DuoCooling  
system, the fridge and freezer compart-
ments operate on two separately adjustable 
cooling circuits to prevent air exchange and 
keep food from drying out.

Technical data see page 99

CBNes 6256 
Cat. No. 534.76.500

เปิิดประตูสูู่่�ความหรูหูราและความสดใหม่่

ขนาดกว้้ าง 91 ซม.ของ 534.76.500 (CBNes 
6256) ตู้้ �เย็็นประตูแูบบ French door ของเราเหมาะ
สำำ�หรับัเชฟที่่�ใส่่ใจและเพลิดิเพลินิกับัความหรูหูรา
ของพื้้� นที่่� ด้้ วยผิิวสแตนเลสสตีลีภายนอกที่่�เรียีบหรู ู
ทำำ�ให้้อุ ปุกรณ์น์ี้้�มี ีความสวยงามอย่่างแท้้จริงิ

ลิ้้� นชักัแบบ BioFresh 2 ลิ้้� นชักัติดิตั้้� งบนรางยืดื
สไลด์ช์่่วยให้้คุณุเข้้ าถึึงส่่วนผสมที่่�สดใหม่่ได้้ อย่่าง
ง่่ายดายในขณะที่่�กำำ�ลังัตีแีป้้ง กังัวลเกี่่�ยวกับักลิ่่�น
ภายในตู้้ �หรือื? ไม่่ต้้ องกังัวลไป! ด้้ วยระบบ  
DuoCooling ที่่�เป็็นนวัตักรรมใหม่่ของเรา 
ช่่องแช่่เย็็นและช่่องแช่่แข็็งจึึงทำำ�ความเย็็น
ที่่�สามารถปรับัอุณุหภูมูิิได้้ สองวงจรแยกกันั 
เพื่่�อป้้องกันัการปนเปื้้� อนกลิ่่�นและป้้องกันัไม่่ให้้
อาหารแห้้งเสียี

ข้อมูลทางเทคนิค หน้า 99
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CNPef 4516
CAT. NO. 534.76.510 

Practicality 
and elegance for 
your kitchen.

The 534.76.510 (CNPef 4516) Bottom-mount 
Freezer is the practical and elegant solution 
for small footprint installations such as 
studio apartments.

Thanks to VarioSpace, the drawers and 
safety glass shelves can be removed to 
conveniently create extra storage space for 
larger frozen goods. 

Independent temperature control of the 
fridge and freezer compartments is  
facilitated by DuoCooling, two separately 
adjustable cooling circuits to prevent air 
exchange between the two compartments. 
This eliminates odour transfers and prevents 
food from drying out. 

For larger households, double your food  
storage capacity by installing two units  
together.

Technical data see page 100

สวยงามและใช้้ ได้้ จริงิ
สำำ�หรับัห้้ องครัวัของคุณุ

ตู้้ �แช่่เย็็นแบบช่่องแช่่แข็็งด้้ านล่่างรุ่่�น 534.76.510  
(CNPef 4516) เป็็นโซลูชูันัที่่�ใช้้ งานได้้ จริงิและ 
สวยงามสำำ�หรับัการติดิตั้้� งพื้้� นที่่�ขนาดเล็็ก เช่่น  
ห้้องแบบสตูดูิโิอ

ต้้ องขอบคุณุฟัังก์ช์ันั VarioSpace ที่่�ทำำ�ให้้ สามารถ
ถอดลิ้้� นชักัและชั้้� นวางกระจกนิิรภัยัออกได้้ เพื่่�อเพิ่่�ม
พื้้� นที่่�จัดัเก็็บเพิ่่�มเติมิสำำ�หรับัสิ่่�งของที่่�มีีขนาดใหญ่่ขึ้้ �น

การควบคุมุอุณุหภูมูิิแบบอิสิระของช่่องแช่่เย็็นและ
ช่่องแช่่แข็็งที่่�ควบคุมุโดย DuoCooling ทำำ�ความเย็็น
แยกกันั 2 วงจร ป้้องกันัการแลกเปลี่่�ยนอากาศระหว่่าง
ช่่องทั้้� งสอง ช่่วยขจัดักลิ่่�นไม่่พึึงประสงค์แ์ละป้้องกันั
ไม่่ให้้ อาหารแห้้งเสียี

สำำ�หรับัครอบครัวัขนาดใหญ่่ สามารถเพิ่่�มความจุุ
อาหารของคุณุเป็็นสองเท่่าโดยติดิตั้้� งสองตู้้ � 
เข้้ าด้้ วยกันั

ข้อมูลทางเทคนิค หน้า 100
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Energy efficiency 
at its best.

The 534.16.280 (CNef 4315) Bottom-mount 
Freezer is the perfect solution for galley 
kitchens or small families. The most  
compact model from Liebherr’s BluPer-
formance range, it ensures maximum energy 
efficiency while providing more space for 
your food.

Its BioCool drawer allows you to regulate its 
humidity level within so that fresh fruits and 
vegetables can be stored up to twice as 
long. The door exterior is coated with  
SmartSteel, a specially treated stainless 
steel surface that significantly reduces the 
visibility of fingerprints, making it very easy 
to clean so that your fridge always looks 
good as new.

Technical data see page 101

ใช้้ พลังังานอย่่างมีีประสิทิธิภิาพที่่�สุดุ

534.16.280 (CNef 4315) ตู้้ �เย็็นแบบตู้้ �แช่่แข็็งด้้ าน
ล่่าง โซลูชูันัที่่�สมบูรูณ์แ์บบสำำ�หรับัห้้ องครัวัรูปูแบบตู้้ �
ตั้้� งขนานหรือืครอบครัวัขนาดเล็็ก เป็็นรุ่่�นที่่�กะทัดัรัดั
ที่่�สุดุจากกลุ่่�มผลิติภัณัฑ์ ์BluPerformance ของ 
ลีบีแฮร์ ์ช่่วยให้้มั่่�นใจได้้ถึึ งประสิทิธิภิาพการใช้้
พลังังานสูงูสุดุในขณะที่่�ให้้พื้้�  นที่่�มากขึ้้ �นสำำ�หรับั
อาหารของคุณุ

ลิ้้� นชักั BioCool ช่่วยให้้คุณุสามารถปรับัระดับั
ความชื้้� นภายในลิ้้� นชักั เพื่่�อเก็็บผักัและผลไม้้ ให้้ สด
ได้้นานขึ้้ �นถึึงสองเท่่า ด้้ านนอกของประตูตูกแต่่ง
ด้้ วย SmartSteel ซึ่่�งเป็็นพื้้� นผิิวสแตนเลสสตีลีที่่�ผ่่าน
กระบวนการพิิเศษ ช่่วยลดการมองเห็็นลายนิ้้� วมืือ 
ได้้ อย่่างมาก และทำำ�ความสะอาดได้้ง่่ ายมาก เพื่่�อให้้
ตู้้ �เย็็นของคุณุดูดูีเีหมืือนใหม่่อยู่่�เสมอ

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 101
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For a clear overview.
Even before you 
open the fridge.

Which appliance is right for me?  
A customer question that is not always 
easy to answer. That’s why we have made 
it even simpler for you choose what’s  
right for you by dividing our product range 
into easy to understand series.

PeakPlusPure

Fully Integrated Appliances

 Pure series

The Pure series is our basic class. 
Simple, clear and perfectly equipped for 
all essential needs. The Pure series has 
been reduced to the essentials. But full 
to the brim with the highest level of 
Liebherr quality.

 Plus series

The Plus series builds on our Pure series 
and has many impressive additional details. 
Above all, plus means a plus in comfort. 
The appliances not only provide first-class 
refrigerating and freezing, they are also just 
that little bit smarter. They help make much 
of the handling a little easier.

 Peak series

The Peak series sits at the top of our series. 
Here the best is combined with the best. 
There is no compromise. Innovative 
Liebherr technology meets high-end design 
and comfort solutions that are simply first 
in its class. Appliances in this series are for 
those who want everything.

SoftSystem soft stop mechanism

PowerCoolingEasyFresh                   

BioFresh with HydroBreeze                Touch & Swipe Display

BioFresh

+3  
days

+10  
days

+8  
days

Fully Integrated Appliances

+40  
days

+11  
days

+48  
days

เพื่่�อภาพรวมที่่�ชัดัเจน
ก่่อนที่่�คุณุจะเปิิดตู้้ �เย็็น

เครื่่�องใช้้ ไฟฟ้้ารุ่่�นไหนที่่�เหมาะกับัฉััน? คำำ�ถามที่่�พบบ่่อย
จากลูกูค้้ าที่่�ตอบได้้ไม่่ง่่ายนััก นั่่�นเป็็นเหตุผุลที่่�เราพัฒันา
ให้้ง่่ายยิ่่�งขึ้้ �นในการเลือืกเครื่่�องใช้้ ไฟฟ้้าที่่�เหมาะกับัคุณุ 
โดยแบ่่งกลุ่่�มผลิติภัณัฑ์ข์องเราออกเป็็นซีรีีสี์ท์ี่่�เข้้ าใจง่่าย

ซีรีีสี์ ์Pure คือื คลาสเริ่่�มต้้ นของเรา เรียีบง่่าย 
ชัดัเจน และครบครันัทุกุความต้้องการที่่�จำำ�เป็็น  
ซีรีีสี์ ์Pure ตัดัออปชันัออกเหลือืแต่่ส่่วนสำำ�คัญั  
แต่่เต็็มเปี่่� ยมด้้ วยคุณุภาพระดับัสูงูสุดุของลีบีแฮร์ ์

ซีรีีสี์ ์Plus สร้้ างขึ้้ �นจากซีรีีสี์ ์Pure ของเรามีีราย
ละเอียีดเพิ่่�มเติมิที่่�น่่าประทับัใจมากมาย เหนืือสิ่่�งอื่่�นใด 
Plus หมายถึึง เพิ่่�มความสะดวกสบาย เครื่่�องใช้้
ไฟฟ้้านี้้� ไม่่เพีียงแต่่ให้้คุ ณุภาพการทำำ�ความเย็็นและ
การแช่่แข็็งชั้้� นหนึ่่�งเท่่านั้้� น แต่่ยังัเพิ่่�มความสมาร์ท์ขึ้้ �น
อีกีหน่่อย ช่่วยให้้การจัดัการสิ่่�งต่่างๆ ง่่ายขึ้้ �นอีกี

ซีรีียี์ ์Peak คือื คลาสที่่�ดีทีี่่�สุดุของเรา เลือืก
สิ่่�งที่่�ดีทีี่่�สุดุผสมผสานกับัสิ่่�งที่่�ดีทีี่่�สุดุ โดยไม่่มี
การประนีีประนอม เทคโนโลยีขีองลีบีแฮร์ท์ี่่�เป็็น
นวัตักรรมใหม่่ผสานกับัการออกแบบระดับัไฮเอนด์ ์
และความสะดวกสบายชั้้� นเลิศิ เครื่่�องใช้้ ไฟฟ้้าใน 
ซีรีีสี์น์ี้้� เหมาะสำำ�หรับัผู้้ �ที่่�ต้้ องการความครบครันั
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Unique features.

PowerCooling

The fan – as powerful as it is quiet – distributes the cold air 
efficiently throughout the entire refrigeration compartment.

LightTower

Enjoy an optimally illuminated interior: the LightTower shows off the 
food in its best light and is positioned so that all of your filled fridge 
is illuminated at all times.

Touch & Swipe Display 

Control of your Liebherr at your fingertips: thanks to the Touch & 
Swipe display, you can operate your refrigerator intuitively and with 
ease. Simply select functions such as SuperCool on the colour 
display by tapping and swiping. The temperature is controlled just 
as easily.

Fully Integrated Appliances

Meat & Dairy safe 

Want that tender fillet or fresh milk to stay fresh for as long as 
possible? Sure! Temperature in the Meat & Dairy Safe is close to 
0°C, ideal for even the most delicate of foods.

IceMaker 

With the IceMaker with fixed water connection, the water comes 
directly from the tap. The MaxIce function allows you to produce up 
to 1.5 kg of ice cubes a day. The ice cube separator helps to divide 
the drawer into any size you want .

The features shown are model specific: the description applies to the relevant model.

SuperSilent 

Shhh – listen carefully. Your Liebherr is so quiet that you have to 
strain your ears to hear it. All refrigeration components are optimised 
and perfectly adapted to one another. This means you only hear what 
you want to hear in your kitchen.

คุณุสมบัตัิพิิิเศษ

พัดัลมอันัทรงพลังัและเงียีบช่่วยกระจายลมเย็็นอย่่างมีีประสิทิธิภิาพไปทั่่�วทั้้� ง
ช่่องแช่่เย็็น เพลิดิเพลินิไปกับัการตกแต่่งภายในด้้วยแสงไฟที่่�เหมาะสมที่่�สุดุ ด้้ วย LightTower 

จัดัแสดงอาหารด้้วยแสงที่่�ดีทีี่่�สุดุและในตำำ�แหน่่งที่่�เหมาะสมเพื่่�อให้้ทั่่� วทั้้� งภายใน 
ตู้้ �เย็็นของคุณุสว่่างตลอดเวลา ควบคุมุตู้้ �เย็็นลีบีแฮร์ไ์ด้้ เพีียงปลายนิ้้� วสัมัผัสั ด้้ วยหน้้าจอ Touch & Swipe คุณุจึึง 

สั่่�งงานตู้้ �เย็็นได้้ อย่่างง่่ายดายตั้้� งแต่่ใช้้ ครั้้� งแรก เพียีงเลือืกฟัังก์ช์ันั เช่่น SuperCool 
บนหน้้าจอสีโีดยแตะและปััด การควบคุมุอุณุหภูมูิทิำำ�ได้้ง่่ ายดายเช่่นเดียีวกันั

ต้้ องการให้้เนื้้� อคงความนุ่่�มหรือืนมให้้สดใหม่่นานที่่�สุดุหรือืไม่่? ถ้้ าใช่่! อุณุหภูมูิใิน
ช่่อง Meat & Dairy Safe อยู่่�ราวที่่� 0 °C เหมาะสมที่่�สุดุแม้้อาหารที่่�ละเอียีดอ่่อน IceMaker เชื่่�อมต่่อน้ำำ ��โดยตรงจากท่่อน้ำำ �� ด้้ วยฟัังก์ช์ันั MaxIce ให้้คุ ณุผลิติน้ำำ ��แข็็ง

ได้้ มากถึึง 1.5 กก. ต่่อวันั มีลีิ้้� นชักัใส่่น้ำำ ��แข็็งขนาดต่่างๆ ตามที่่�คุณุต้้ องการ
ชู่่�ว! ตั้้� งใจฟัังสิติู้้ �เย็็นลีบีแฮร์ข์องคุณุเงียีบมากจนคุณุต้้องเงี่่�ยหูฟัูัง ส่่วนประกอบ
ตู้้ �เย็็นทั้้� งหมด ถูกูปรับัให้้ เหมาะสมและเข้้ ากับัส่่วนประกอบอื่่�นได้้ อย่่างลงตัวั ซึ่่�ง
หมายความว่่าคุณุจะได้้ยิ นิเฉพาะสิ่่�งที่่�คุณุต้้ องการในห้้องครัวัคุณุ

คุุณสมบััติิที่่�แสดงเฉพาะรุ่่�น คำำ�อธิบิายใช้้กั ับรุ่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้ อง
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ICBNh 5173
CAT. NO. 534.76.560 

ICNh 5173
CAT. NO. 534.76.550

See food in a new light.

Our most premium range of new Fully  
Integrated appliances: Meet the 534.76.560 
(ICBNh 5173) and 534.76.550 (ICNh 5173) 
from the Peak series. 

One highlight exclusive to the 534.76.560 
(ICBNh 5173) is the brand new HydroBreeze 
which produces a fresh, cold mist that coats 
fruits and vegetables to ensure their crisp 
freshness. In the Meat & Dairy Safe, 
temperature is close to 0°C – ideal storage 
conditions for even the most delicate of 
foods. 

The 534.76.550 (ICNh 5173) Fridge-Freezer 
with EasyFresh drawers offers plenty of 
space for your favourite food and ingredients. 

Both models in this combination are 
equipped with a high-resolution Touch & 
Swipe display. Their exquisite interior  
craftsmanship of glass and stainless steel 
illuminated by our new LightTower makes 
every peek inside a visual experience.

Technical data see page 102-103

เห็็นอาหารในมุมุมองใหม่่

พบกับัตู้้ �เย็็นครบวงจรระดับัพรีเีมีียมรุ่่�นใหม่่ที่่�สุดุของ
เรา 534.76.560 (ICBNh 5173) และ 534.76.550 
(ICNh 5173) จากซีรีีสี์ ์Peak 

จุดุเด่่นอย่่างหนึ่่�งที่่�มีีเฉพาะในรุ่่�น 534.76.560 
(ICBNh 5173) คือื HydroBreeze นวัตักรรมใหม่่
ล่่าสุดุที่่�ผลิติหมอกเย็็นสดชื่่�นที่่�ปลอบประโลมผักั
และผลไม้้เพื่่�อให้้มั่่� นใจว่่าจะคงความสดกรอบ  
ในช่่อง Meat & Dairy Safe ให้้อุ ณุหภูมูิิใกล้้ เคียีงที่่� 
0°C ซึ่่�งเป็็นสภาวะเหมาะสมที่่�สุดุในการจัดัเก็็บ
แม้้อาหารที่่�ละเอียีดอ่่อนที่่�สุดุ

รุ่่�น 534.76.550 (ICNh 5173) ตู้้ �เย็็นที่่�มีีช่่องแช่่แข็็ง
พร้้ อมลิ้้� นชักั EasyFresh ให้้พื้้�  นที่่�มากมายสำำ�หรับั
จัดัเก็็บอาหารและวัตัถุดุิบิที่่�คุณุชื่่�นชอบ 

ทั้้� งสองรุ่่�นมีีหน้้าจอ Touch & Swipe ที่่�มีีความ
ละเอียีดสูงู งานฝีีมือืภายในวิจิิติรบรรจงด้้วยกระจก
และสแตนเลสสตีลีที่่�สะท้้ อนแสงสว่่างจากแสงไฟ 
LightTower ทำำ�ให้้ทุ กุๆ ครั้้� งที่่�มองเข้้ าไปด้้านใน
สร้้ างสุดุยอดประสบการณ์ใ์นการรับัชม

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 102-103
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Built-in luxury.

534.76.540 (ICNh 5133) and 534.76.530 
(ICNh 5123): Plus series models from our 
new Fully Integrated selection. 

These models, that can also be installed as 
side-by-side, offer plenty of storage space 
with EasyFresh drawers that allow different 
humidity modes for a wide array of fresh 
groceries. NoFrost technology ensures a 
permanently frost-free freezer compartment. 

Thanks to Liebherr’s door-on-door technology, 
our fully integrated appliances fit perfectly 
into spacious kitchens and integrate  
seamlessly into your existing cabinetry. 

Being SuperSilent models due to the  
special design and low-noise components, 
this combination is extremely quiet. Thanks 
to our SoftSystem the appliance doors 
always close gently even when fully loaded.

Technical data see page 104-105

ICNh 5123
CAT. NO. 534.76.530 

ICNh 5133
CAT. NO. 534.76.540

ความหรูหูราอยู่่�ด้้ านใน

รุ่่�น 534.76.540 (ICNh 5133) และ 534.76.530 
(ICNh 5123) จากซีรีีสี์ ์Plus ตัวัเลือืกใหม่่แบบ 
ครบวงจรของเรา

ทั้้� งสองรุ่่�นสามารถติดิตั้้� งแบบวางคู่่�กันั เพื่่�อเพิ่่�มพื้้� นที่่�
จัดัเก็็บ มาพร้้อมลิ้้� นชักั EasyFresh ที่่�ช่่วยรักัษา
ความชื้้� นที่่�เหมาะสมสำำ�หรับัอาหารหลากหลายประเภท 
และด้้วยเทคโนโลยี ีNoFrost ช่่วยให้้ช่่องแช่่แข็็ง
ปราศจากน้ำำ ��แข็็งเกาะอย่่างถาวร

ขอบคุณุเทคโนโลยีกีารติดิตั้้� งแบบ door-on-door 
ของลีบีแฮร์ ์ตู้้ �เย็็นจึึงผสานเข้้ ากันักับัห้้ องครัวั
เป็็นหนึ่่�งเดียีวกับัตู้้ �ได้้ อย่่างกลมกลืนื

ทั้้� งสองรุ่่�นอยู่่�ในซีรีีสี์ ์SuperSilent อันัเนื่่�องมาจาก
การออกแบบพิิเศษและใช้้ส่่ วนประกอบที่่�ก่่อให้้ เกิดิ
เสียีงรบกวนต่ำำ�� จึึงเงียีบมาก และด้้วย SoftSystem 
ของเรา ประตูตูู้้ �เย็็นจึึงปิิดอย่่างนุ่่�มนวลเสมอ
แม้้จะใส่่ของจนเต็็ม

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 104-105
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There’s room for 
freshness everywhere.

The sophisticated 534.76.520 (ICNh 5103) 
fits seamlessly into your kitchen: Elegant, 
slim, full of innovative features. 

In the EasyFresh safe, you can store fresh 
fruits and vegetables in the best possible 
way. With its airtight seal, no moisture can 
escape and groceries stays as fresh and 
appetising as at the market stand. 

Thanks to DuoCooling technology, this 
built-in fridge-freezer has two completely 
separate cooling circuits. This prevents any 
air exchange between the refrigerator and 
freezer compartments, keeping your food 
from drying out and eliminating odour  
transfers. Want to keep your homemade 
pizza or cake fresh? The 534.76.520  
(ICNh 5103) even has room for a whole  
baking tray!

Technical data see page 106

ICNh 5103
CAT. NO. 534.76.520 

มีีพื้้� นที่่�สำำ�หรับัความสดเสมอ

รุ่่�น 534.76.520 (ICNh 5103) หรูหูรา เพรียีวบาง 
เต็็มไปด้้วยคุณุสมบัตัิทิี่่�เป็็นนวัตักรรมใหม่่ ล้ำำ ��สมัยั
เข้้ ากับัห้้ องครัวัของคุณุได้้ อย่่างลงตัวั

ในช่่อง EasyFresh คุณุสามารถจัดัเก็็บผักัสด 
ผลไม้้สด ไว้้ ได้้ดี ทีี่่�สุดุ ด้้ วยการล็็อกอากาศอย่่าง
แน่่นหนา จึึงเก็็บความชื้้� นได้้ อย่่างดี ีทำำ�ให้้วั ตัถุดุิบิ
ของคุณุสดและน่่ารับัประทานราวกับัส่่งตรงจาก
ตลาด

ขอบคุณุเทคโนโลยี ีDuoCooling ตู้้ �เย็็นตัวันี้้�จึึ งมีี
วงจรทำำ�ความเย็็น 2 วงจรแยกจากกันัโดยสิ้้� นเชิงิ 
ซึ่่�งจะช่่วยป้้องกันัการแลกเปลี่่�ยนอากาศระหว่่าง
ช่่องแช่่เย็็นและช่่องแช่่แข็็ง ทำำ�ให้้ อาหารของคุณุ
ไม่่แห้้ งเสียีและป้้องกลิ่่�นถ่่ายเทระหว่่างกันั ต้้ องการ
ให้้พิิซซ่่าหรือืเค้้ กโฮมเมดของคุณุสดใหม่่อยู่่�เสมอ
หรือืไม่่? 534.76.520 (ICNh 5103) มีีพื้้� นที่่�พอ
สำำ�หรับัใส่่เค้้ กได้้ทั้้�  งถาด!

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 106
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ECBN 6256
Cat. No. 534.16.470

Fresh on the inside, 
sleek on the outside.

Behold the 534.16.470 (ECBN 6256)  
Fridge-Freezer with its magnificent French 
doors. Highlighted by BioFresh technology to 
provide targeted humidity for specific foods, 
this is your answer to style and freshness.
 
Our innovative DuoCooling system  
eliminates any odour transfers between the 
fridge and freezer compartments, while the 
plumb-in IceMaker provides an ample supply 
of perfect ice cubes. 

Opt for our stainless steel panels and  
handles for that extra touch of elegance!

Technical data see page 107

คงความสดภายใน หรูหูราภายนอก

ตู้้ �เย็็นที่่�มีีช่่องแช่่แข็็งรุ่่�น 534.16.470 (ECBN 6256) 
ที่่�มีีประตูแูบบ French doors อันัสวยงาม โดดเด่่น
ด้้ วยเทคโนโลยี ีBioFresh ที่่�รักัษาความชื้้� นที่่�เหมาะสม 
ในแต่่ละประเภทอาหาร เป็็นคำำ�ตอบของคุณุทั้้� งด้้ าน
การออกแบบและการรักัษาความสดของอาหาร

ด้้วยนวัตักรรมใหม่่ DuoCooling กำำ�จัดักลิ่่�นปนเปื้้� อน
ระหว่่างช่่องแช่่เย็็นและช่่องแช่่แข็็ง ในขณะที่่� 
IceMaker แบบต่่อท่่อน้ำำ ��เข้้ าโดยตรงจะผลิติก้้ อนน้ำำ ��
แข็็งที่่�สมบูรูณ์แ์บบในปริมิาณที่่�เพีียงพอ 

สามารถเลือืกใช้้ หน้้าบานและมืือจับัสแตนเลสสตีลี
ของเราเพื่่�อความสง่่างามเป็็นพิิเศษ!

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 107
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The spacious 
freshness centre.

Seamlessly integrated with your custom 
kitchen cabinetry via the door-on-door  
system, the 91 cm wide built-in 534.16.460 
(ECBN 6156) Fridge-Freezer is a real  
eye-catcher. 

The generous fridge space and adjacently 
arranged BioFresh compartments coupled 
with two NoFrost freezer drawers on  
telescopic rails offer optimum storage for all 
types of food. The plumbed-in IceMaker 
automatically keeps you topped up with the 
finest quality ice cubes so that you are  
prepared for every occasion. 

Opt for our stainless steel panels and  
handles for that extra touch of elegance!

Technical data see page 108

ECBN 6156
Cat. No. 534.16.460

ศูนูย์ร์วมความสดใหม่่ขนาดใหญ่่

ตู้้ �เย็็นที่่�มีีช่่องแช่่แข็็งรุ่่�น 534.16.460 (ECBN 6156) 
ขนาดกว้้ าง 91 ซม. ผสานเข้้ ากับัตู้้ �ครัวัตามที่่�คุณุ
ต้้ องการได้้ อย่่างลงตัวัผ่่านระบบติดิตั้้� งหน้้าบาน
เฟอร์นิ์ิเจอร์ท์ี่่�เป็็นหนึ่่�งเดียีวกับับานตู้้ �เย็็น door-on-
door จึึงดึึงดูดูสายตาได้้ อย่่างแท้้จริงิ

พื้้� นที่่�ตู้้ �เย็็นที่่�กว้้ างขวางและช่่อง BioFresh 
ที่่�จัดัเรียีงอยู่่�ติดิกันั รวมถึึงลิ้้� นชักัช่่องแช่่แข็็ง 
NoFrost 2 ลิ้้� นชักับนรางแบบยืดืหดได้้ ช่่วยให้้
จัดัเก็็บอาหารทุกุประเภทได้้อย่่างเหมาะสม 
IceMaker แบบต่่อผ่่านท่่อน้ำำ ��โดยตรงช่่วยผลิติ
ก้้ อนน้ำำ ��แข็็งคุณุภาพดีทีี่่�สุดุโดยอัตัโนมัตัิ ิเพื่่�อให้้คุ ณุ
พร้้ อมใช้้ ในทุกุโอกาส 

สามารถเลือืกใช้้ หน้้าบานและมืือจับัสแตนเลสสตีลี
ของเราเพื่่�อความสง่่างามเป็็นพิิเศษ!

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 108
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More space 
for fresh ideas.

At 76 cm wide, the built-in 534.16.670 (ECBN 
5066) Fridge-Freezer is a slimmer version of 
the 534.16.460 (ECBN 6156 model). Features 
a special satin-finish on the LED light cover 
to create an appealing and sophisticated 
interior ambience.

Two BioFresh drawers allows you to organise 
different types of foods through targeted 
humidity. The DrySafe is perfect for meat, 
fish, and dairy products while the HydroSafe 
keeps fresh fruits and vegetables crisp and 
fresh for longer. Our plumbed-in IceMaker 
automatically keeps you topped up with ice 
to keep you cool in the heat.

Opt for our stainless steel panels and  
handles for that extra touch of elegance!

Technical data see page 109

ECBN 5066
Cat. No. 534.16.670

พื้้� นที่่�มากขึ้้ �นเพื่่�อไอเดียีสดใหม่่

ตู้้ �เย็็นแบบบิวิด์อ์ินิรุ่่�น 534.16.670 (ECBN 5066) 
ขนาดกว้้ าง 76 ซม. เป็็นรุ่่�นที่่�บางกว่่าของรุ่่�น 
534.16.460 (ECBN 6156) โดดเด่่นด้้ วย
พื้้� นผิิวซาตินิแบบพิิเศษบนฝาครอบไฟ LED 
สร้้างบรรยากาศภายในที่่�น่่าดึึงดูดูและซับัซ้้ อน

ลิ้้� นชักั BioFresh สองลิ้้� นชักัช่่วยให้้คุณุสามารถ
จัดัระเบียีบอาหารประเภทต่่างๆ ในความชื้้� นที่่�
เหมาะสมได้้ ด้้ วย DrySafe เหมาะอย่่างยิ่่�งสำำ�หรับั
การเก็็บรักัษาเนื้้� อสัตัว์ ์ปลา และผลิติภัณัฑ์จ์ากนม 
ในขณะที่่� HydroSafe ช่่วยให้้ผักัและผลไม้้สด 
กรอบนานขึ้้ �น IceMaker แบบต่่อท่่อน้ำำ ��โดยตรงของ
เราช่่วยคุณุผลิติน้ำำ ��แข็็งโดยอัตัโนมัตัิ ิเพื่่�อให้้คุ ณุ
รู้้ �สึึกสดชื่่�นท่่ามกลางความร้้ อน 

สามารถเลือืกใช้้ หน้้าบานและมืือจับัสแตนเลสสตีลี
ของเราเพื่่�อความสง่่างามเป็็นพิิเศษ!
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The smooth operator.

A unique pull-out model, the 534.16.680 
(SUIKo 1550) Undercounter Fridge serves as  
a great option for kitchen islands. 

Mounted on soft telescopic rails to enhance  
user-friendliness and convenience, it comes 
with a practical bottle shelf and removable 
fruit and vegetable drawer. The large drawer 
can also be divided into two equal-sized 
compartments, with further storage space 
underneath.

SuperCool function quickly reduces  
temperature which is perfect for rapidly  
cooling down freshly stored food. 
The innovative LED light and special  
satin finish of the light cover produces  
a pleasant lighting atmosphere.

Technical data see page 110

SUIKo 1550
CAT. NO. 534.16.680

ใช้้ งานได้้ อย่่างราบรื่่�น

ตู้้ �เย็็นติดิตั้้� งใต้้ เคาน์เ์ตอร์แ์บบลิ้้� นชักัรุ่่�น 534.16.680 
(SUIKo 1550) ออกแบบเป็็นพิิเศษเพื่่�อเป็็นตัวัเลือืกที่่�
ยอดเยี่่�ยมสำำ�หรับัไอส์แ์ลนด์ใ์นครัวั

ติดิตั้้� งบนรางลิ้้� นชักัแบบปิิดนุ่่�มนวลเพื่่�อง่่ายต่่อการใช้้
งานและเพิ่่�มความสะดวกสบาย มาพร้้ อมชั้้� นวางขวด
ที่่�ใช้้ งานง่่าย ลิ้้� นชักัผักัและผลไม้้ขนาดใหญ่่แบบถอด
ออกได้้ สามารถแบ่่งเท่่ากันัเป็็น 2 ช่่อง พร้้ อมพื้้� นที่่�
จัดัเก็็บเพิ่่�มเติมิด้้ านล่่าง

ด้้ วยฟัังก์ช์ันั SuperCool ช่่วยลดอุณุหภูมูิิ ช่่วย
ให้้อาหารสดที่่�เพิ่่�งซื้้� อมาใหม่่เย็็นลงอย่่างรวดเร็็ว 
นวัตักรรมไฟ LED และพื้้� นผิิวซาตินิแบบพิิเศษของ
ฝาครอบ ให้้แสงที่่�สร้้ างบรรยากาศได้้อย่่างน่่า
พึึงพอใจ

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 110
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Convenience  
at your fingertips.

Our space-saving undercounter appliances 
are the practical choice for compact living 
spaces. The 534.16.230 (SUIK 1510)  
Undercounter Fridge is great for fresh  
produce with height adjustable glass 
shelves to ensure maximise storage  
flexibility.

The perfect companion for this undercounter 
fridge is the 534.16.240 (SUIG 1514)  
Undercounter Freezer with SmartFrost  
technology, allowing food to freeze faster 
and reducing ice build-up to make defrosting 
simpler and quicker.

Both models are equipped with innovative 
SoftSystem technology which ensures that 
the appliance door closes gently and  
automatically from an opening angle of 
approximately 30°. No ventilation grill is 
needed in your worktop as airflow enters 
and exits from the front of both under-
counter models.

Technical data see page 111-112

SUIK 1510
Cat. No. 534.16.230

SUIG 1514
Cat. No. 534.16.140

สะดวกสบายเพีียงปลายนิ้้� วสัมัผัสั

ตู้้ �เย็็นใต้้ เคาน์เ์ตอร์ช์่่วยประหยัดัพื้้� นที่่�ของเรา เป็็นตัวั
เลือืกที่่�ใช้้ งานได้้ อย่่างดีสีำำ�หรับัพื้้� นที่่�ใช้้ สอยขนาด
กะทัดัรัดั ตู้้ �เย็็นใต้้ เคาน์เ์ตอร์ ์534.16.230 (SUIK 
1510) เหมาะอย่่างยิ่่�งสำำ�หรับัอาหารสด มาพร้้อมชั้้� น
วางกระจกที่่�ปรับัระดับัความสูงูได้้ เพื่่�อให้้มั่่� นใจถึึง
ความยืดืหยุ่่�นในการจัดัเก็็บสูงูสุดุ

คู่่�หูทูี่่�สมบูรูณ์แ์บบสำำ�หรับัตู้้ �เย็็นใต้้ เคาน์เ์ตอร์ ์คือื  
ตู้้ �แช่่แข็็งใต้้ เคาน์เ์ตอร์ร์ุ่่�น 534.16.240 (SUIG 1514) 
พร้้อมเทคโนโลยี ีSmartFrost ช่่วยให้้อาหารแช่่แข็็ง
ได้้ เร็็วขึ้้ �นและช่่วยลดการสะสมของน้ำำ ��แข็็งเพื่่�อ
ให้้ การละลายน้ำำ ��แข็็งทำำ�ได้้ง่่ ายและรวดเร็็วยิ่่�งขึ้้ �น

ทั้้� งสองรุ่่�นติดิตั้้� งเทคโนโลยี ีSoftSystem เป็็น
นวัตักรรมใหม่่ที่่�ทำำ�ให้้ ประตูตูู้้ �เย็็นปิิดได้้ อย่่างนุ่่�มนวล
และปิิดโดยอัตัโนมัตัิจิากมุมุการเปิิดประมาณ 30° 
ใต้้ท็ อปครัวัไม่่จำำ�เป็็นต้้ องมีีตะแกรงระบายอากาศ 
เนื่่�องจากตู้้ �เย็็นทั้้� งสองรุ่่�นระบายอากาศเข้้ าและออก
จากด้้านหน้้าตู้้ �

ข้้ อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 111-112
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Unique features.

LED lighting

The LED lighting in the individual wine compartments can be 
dimmed to give a pleasing ambient light inside the appliance. The 
LED lighting can also be adjusted to operate continuously or in 
conjunction with door openings.

Insulated glass door 

Liebherr wine cabinets come with insulated glass doors with 
special UV protection. The double-glazed construction means that 
most of the damaging UV radiation is reflected away. 

FreshAir activated charcoal filter

Fresh air is supplied to Liebherr wine cabinets through the easily 
replaceable FreshAir activated charcoal filter to ensure optimal air 
quality. 

Handcrafted beechwood shelves

Our natural, handcrafted, and untreated beechwood shelves 
release no chemical aromas into the environment that could 
adversely influence the flavour of wine. 

Touch electronic control system 

Temperature can be set between +5°C and +20°C based on your 
preference. In our multi-temperature models, each wine safe can be 
controlled independently, allowing different types of wine to be stored 
in one wine cabinet. 

The features shown are model specific: the description applies to the relevant model.

Compressor 

Specially developed compressors installed in the wine cabinets 
from Liebherr ensure that the wines are stored in a particularly low 
vibration environment. 

คุณุสมบัตัิพิิิเศษ

ไฟ LED 

ไฟ LED ในช่่องเก็็บไวน์แ์ต่่ละช่่องสามารถหรี่่�แสงได้้ เพื่่�อสร้้ างบรรยากาศที่่�
น่่าพึึงพอใจภายในตู้้ � ไฟ LED ยังัสามารถปรับัให้้สว่่างตลอดเวลาหรือืสว่่าง
เมื่่�อเปิิดประตูไูด้้

ประตููกระจกฉนวน 
ตู้้ �ไวน์ล์ีบีแฮร์ม์าพร้้ อมประตูกูระจกพิิเศษหุ้้ �มฉนวนป้้องกันัรังัสียีูวูี ีโดยใช้้
โครงสร้้ างกระจกแบบสองชั้้� น หมายความว่่ารังัสี ีUV ที่่�สร้้ างความเสียีหายแก่่ไวน์ ์
จะถูกูสะท้้อนออกไปแทบทั้้� งหมด

ไส้้ กรองถ่่าน FreshAir 

อากาศบริสิุทุธิ์์� จะถูกูส่่งไปยังัตู้้ �เก็็บไวน์ล์ีบีแฮร์ผ์่่านไส้้ กรองถ่่าน FreshAir  
ที่่�ถอดเปลี่่�ยนได้้ง่่ าย เพื่่�อให้้มั่่� นใจคุณุภาพอากาศในตู้้ �ที่่�เหมาะสมที่่�สุดุ

ชั้้ �นวางไวน์ไ์ม้้บี ชทำำ�มือ 
ชั้้� นวางไม้้บีชีจากไม้้บีชีธรรมชาติแิละทำำ�ด้้ วยมืือที่่�ไม่่ผ่่านการขัดัเคลือืบสีขีองเรา
จะไม่่ปล่่อยกลิ่่�นของสารเคมีีสู่่�สภาพแวดล้้อมที่่�อาจส่่งผลเสียีต่่อรสชาติขิองไวน์ ์

ระบบควบคุมุอิิเล็็กทรอนิิกส์แ์บบสัมัผัสั

สามารถตั้้� งอุณุหภูมูิิได้้ ระหว่่าง +5°C ถึึง +20°C ตามความต้้องการของคุณุ 
ในรุ่่�นหลายโซนอุณุหภูมูิิของเรา แต่่ละโซนอุณุหภูมูิิสามารถควบคุมุแยกกันัทำำ�ให้้
เก็็บไวน์ป์ระเภทต่่างๆ ไว้้ ได้้ ในตู้้ �เก็็บไวน์เ์พีียงตู้้ �เดียีว

คอมเพรสเซอร์ ์

คอมเพรสเซอร์ท์ี่่�พัฒันาขึ้้ �นเป็็นพิิเศษที่่�ติดิตั้้� งในตู้้ �เก็็บไวน์จ์ากลีบีแฮร์ ์ช่่วยให้้
มั่่�นใจได้้ว่่ าไวน์จ์ะถูกูจัดัเก็็บในสภาพแวดล้้อมที่่�มีีการสั่่�นสะเทือืนต่ำำ��เป็็นพิิเศษ

คุุณสมบััติิที่่�แสดงเฉพาะรุ่่�น คำำ�อธิบิายใช้้กั ับรุ่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้ อง
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WTes 5872
CAT. NO. 534.16.760

Created for true  
wine connoisseurs.

The 534.16.760 (WTes 5872) Multi-temperature 
Wine Cabinet satisfies your thirst for the 
smartest, most elegant ways to store wine. 
It adds sophisticated flair to entertainment 
areas while providing ideal conditions for 
wine to mature successfully. With three 
adjustable temperature zones, you can 
simultaneously store red wine, white wine, 
and champagne all at their optimum serving 
temperature between +5°C and +20°C. 

An insulated glass door protects wines from 
damaging UV radiation while the presentation 
shelves allow the perfect display of your 
finest collection. Specially developed  
compressors provide a low vibration  
environment and telescopic rails help 
shelves to slide out gently without causing 
sudden movements that could damage your 
wine. An activated charcoal filter provides  
a permanent supply of odourless, fresh air. 
Impress your guests with what is a true wine 
storage unit. 

Technical data see page 113

สร้้างขึ้้ �นเพื่่�อผู้้ �ที่่�ชื่่�นชอบไวน์อ์ย่่างแท้้จริงิ

ตู้้ �เก็็บไวน์แ์บบหลายโซนอุณุหภูมูิิ 534.16.760 
(WTes 5872) ตอบสนองความต้้องการขั้้� นสูงูสุดุ
ของคุณุด้้วยการจัดัเก็็บไวน์ท์ี่่�ฉลาดและสง่่างาม
ที่่�สุดุ เพิ่่�มไหวพริบิอันัซับัซ้้ อนในการจัดัเก็็บให้้กับั
พื้้� นที่่�บันัเทิงิภายในบ้้าน พร้้ อมเงื่่�อนไขในอุดุมคติิ
สำำ�หรับัการบ่่มไวน์ท์ี่่�เหมาะสม และด้้วยโซนอุณุหภูมูิิ
ที่่�ปรับัได้้  3 โซน คุณุจึึงสามารถเก็็บไวน์แ์ดง ไวน์ ์
ขาว และแชมเปญทั้้� งหมดที่่�อุณุหภูมูิิที่่�ดีทีี่่�สุดุในการ
เสิริ์ฟ์ได้้ พร้้ อมกันัระหว่่าง +5°C ถึึง +20°C

ประตูกูระจกหุ้้ �มฉนวนช่่วยปกป้้องไวน์จ์ากรังัสี ีUV  
ที่่�สร้้ างความเสียีหายกับัไวน์ ์ในขณะที่่�ชั้้� นวาง
นำำ�เสนอช่่วยให้้สามารถจัดัแสดงคอลเลคชันัที่่�
ดีทีี่่�สุดุของคุณุได้้ อย่่างสมบูรูณ์แ์บบ และด้้วย
คอมเพรสเซอร์ท์ี่่�พัฒันาขึ้้ �นเป็็นพิิเศษส่่งมอบ
สภาพแวดล้้อมที่่�มีีการสั่่�นสะเทือืนต่ำำ�� นอกจากนี้้�
รางยืดืสไลด์ย์ังัช่่วยให้้ชั้้� นวางสามารถเลื่่�อนออก
อย่่างนุ่่�มนวลโดยไม่่ก่่อให้้ เกิดิการเคลื่่�อนไหวของตู้้ �
ที่่�อาจสร้้ างความเสียีหายให้้กับัไวน์ข์องคุณุได้้  
ไส้้ กรองอากาศให้้อากาศบริสิุทุธิ์์� ไร้้ กลิ่่�นอย่่างถาวร 
สร้้ างความประทับัใจให้้แขกของคุณุด้้วยตู้้ �เก็็บไวน์ ์
อย่่างแท้้จริงิ

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 113
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WTes 1672
Cat. No. 534.16.620

Pour Every Wine in 
its Prime

Our smallest Multi-temperature Wine Cabinet 
option, the 534.16.620 (WTes 1672) comes 
with two adjustable temperature zones and 
can hold up to 34 Bordeaux bottles. 

Featuring an elegant stainless steel finish, 
its insulated glass door protects wines from 
UV radiation. Smooth telescopic rails allow 
shelves to slide out gently without damaged 
your favourite selection of bottles.

Technical data see page 114

เสิริ์ฟ์ไวน์ท์ุกุชนิิดในสภาวะยอดเยี่่�ยม

ตู้้ �เก็็บไวน์แ์บบหลายอุณุหภูมูิิที่่�เล็็กที่่�สุดุของเรา 
534.16.620 (WTes 1672) มาพร้้ อมกับัโซนอุณุหภูมูิิ
ที่่�ปรับัได้้  2 โซน และสามารถบรรจุขุวดไวน์ข์นาด
บอร์โ์ดซ์ไ์ด้้ มากถึึง 34 ขวด

บานประตูกูระจกมีีฉนวนหุ้้ �มด้้ วยสเตนเลสสตีลี
อย่่างหรูหูราช่่วยปกป้้องไวน์จ์ากรังัสียีูวูี ีรางเลื่่�อน
แบบยืดืออกได้้อย่่างนุ่่�มนวลช่่วยให้้ชั้้� นวางเลื่่�อนออก
มาโดยไม่่ทำำ�ให้้ ไวน์ข์วดโปรดของคุณุเสียีหาย

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 114
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WKt 6451 
Cat. No. 534.16.600

Quality wines deserve 
quality storage.

The 534.16.600 (WKt 6451) Wine Cabinet 
offers similar conditions to an underground 
wine cellar. Its solid door means that 
chances of condensation are reduced,  
making it easier to maintain in a tropical 
climate. 

The handcrafted, untreated beechwood 
shelves release no chemical aromas into the 
environment that could adversely influence 
the flavour of wine. In addition, wooden 
shelves contribute to the reduction of  
vibrations which allows wine to develop  
in peace. 

With the capacity to hold up to 312 Bordeaux 
bottles (0.75 litres), this jumbo model is one 
of the largest wine cabinets in the market 
– the perfect choice for serious wine  
collectors with a huge range of wine bottles 
to mature.

Technical data see page 115.

ไวน์ช์ั้้� นเลิศิสมควรได้้รั บัการเก็็บรักัษาที่่�พิิเศษสุดุ

ตู้้ �เก็็บไวน์ ์534.16.600 (WKt 6451) 
ให้้สภาพแวดล้้อมในการจัดัเก็็บคล้้ายกับัห้้องเก็็บ
ไวน์ใ์ต้้ดิ นิ ด้้ วยประตูแูบบทึึบทำำ�ให้้ โอกาสในการเกิดิ
ไอน้ำำ ��ลดลง และดูแูลรักัษาไวน์ไ์ด้้ง่่ ายขึ้้ �นโดยเฉพาะ
ในสภาพอากาศแบบร้้ อนชื้้� น

ชั้้� นวางไม้้บีชีที่่�ทำำ�ด้้ วยมืือและไม่่ผ่่านการขัดัเคลือืบ
จะไม่่ปล่่อยกลิ่่�นเคมีีสู่่�บรรยากาศที่่�อาจส่่งผลเสียีต่่อ
รสชาติขิองไวน์ ์นอกจากนี้้�  ชั้้� นวางไม้้ยังัช่่วยลด
การสั่่�นไหว ซึ่่�งช่่วยให้้ไวน์ถ์ูกูบ่่มได้้ อย่่างสงบ

ด้้วยความจุทุี่่�สามารถบรรจุขุวดแบบบอร์โ์ดซ์ไ์ด้้
มากถึึง 312 ขวด (0.75 ลิติร) ตู้้ �ไวน์ข์นาดใหญ่่รุ่่�น
นี้้�จึึ งเป็็นหนึ่่�งในตู้้ �เก็็บไวน์ท์ี่่�ใหญ่่ที่่�สุดุในตลาด และ
เป็็นทางเลือืกที่่�สมบูรูณ์แ์บบสำำ�หรับันัักสะสมไวน์ ์
ที่่�จริงิจังัสามารถบ่่มไวน์ไ์ด้้ โดยไม่่ต้้ องกังัวลเรื่่�อง
ขนาดขวด
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Wine Cabinets

EWTdf 3553 
Cat. No. 534.16.770

Wine Cabinets

Savour the difference 
with a Liebherr.

EWTdf 1653 
Cat. No. 534.16.630

Like a shaken bottle of champagne, the 
534.16.770 (EWTdf 3553) dual-zone wine 
cellar is absolutely exploding and overflowing 
with innovative features.
 
Its touchscreen controls are integrated into 
the insulation layer between the temperature 
zones, allowing you to set two different 
temperatures within the unit and simultane-
ously store red and white wines, each at its 
optimum drinking temperature. An insulated 
glass door protects your favourite collection 
from UV exposure while handcrafted  
beechwood shelves on telescopic rails 
reduces vibrations, allowing wines to 
develop in peace. 

Seamlessly fit this built-in model into your 
customised kitchen décor or turn it into  
a stainless steel masterpiece with our  
selection of accessories.

Also available in two temperature zones, 30 
Bordeaux bottles (standard size 0.75 l) 
534.16.630 (EWTdf 1653) 

Technical data see page 116-117

สัมัผัสัความแตกต่่างด้้ วยลีบีแฮร์ ์

เช่่นเดียีวกับัแชมเปญที่่�เขย่่าขวดแล้้ว ตู้้ �เก็็บไวน์แ์บบ
สองโซน 534.16.770 (EWTdf 3553) อัดัแน่่นและ
เต็็มไปด้้วยคุณุสมบัตัิทิี่่�ล้ำำ ��สมัยัอย่่างแท้้จริงิ

ชุดุควบคุมุแบบสัมัผัสัติดิตั้้� งอยู่่�ในชั้้� นที่่�กั้้� นอย่่าง
สิ้้� นเชิงิระหว่่างโซนอุณุหภูมูิิ ทำำ�ให้้คุ ณุสามารถตั้้� งค่่า
อุณุหภูมูิิที่่�แตกต่่างกันัได้้  2 โซนภายในเครื่่�อง 
จัดัเก็็บไวน์แ์ดงและไวน์ข์าวได้้ พร้้ อมกันั ให้้ ไวน์ ์
แต่่ละชนิิดมีีอุณุหภูมูิิในการดื่่�มที่่�เหมาะสมที่่�สุดุ 
ประตูกูระจกมีีฉนวนป้้องกันัคอลเลกชันัที่่�คุณุชื่่�น
ชอบจากการสัมัผัสัรังัสียีูวูี ีในขณะที่่�ชั้้� นวางไม้้บีชีที่่�
ทำำ�ด้้ วยมืือติดิตั้้� งบนรางแบบยืดืหดได้้ช่่วยลดการ
สั่่�นสะเทือืนช่่วยให้้ไวน์ถ์ูกูบ่่มได้้ อย่่างไร้้กั งัวล

สามารถติดิตั้้� งรุ่่�นแบบบิวิท์อ์ินินี้้� เข้้ ากับัการตกแต่่ง
ห้้ องครัวัด้้ วยหน้้าบานเฟอร์นิ์ิเจอร์ท์ี่่�คุณุเลือืกเองได้้
อย่่างลงตัวั หรือืเปลี่่�ยนให้้เป็็นผลงานชิ้้� นเอกด้้วย
อุปุกรณ์เ์สริมิหน้้าบานสแตนเลสสตีลีที่่�เราเลือืกสรร

มีีให้้ เลือืกแบบสองโซนอุณุหภูมูิิขนาดความจุ ุ30 
ขวด (ขนาดมาตรฐาน 0.75 ลิติร) ในรุ่่�น 534.16.630 
(EWTdf 1653)
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Wine Cabinets & Beverage CentreWine Cabinets

Technical data see page 118-120

The 534.16.610 (UWTes 1672) Undercounter 
Wine Cabinet is ideal for storing wines for 
extended periods and allowing them to 
mature to perfection. Pair this dual-zone 
model with our 534.16.730 (UKes 1752)   
Beverage Centre for the best of both worlds.

Alternatively the 534.16.610 (UWTes 1672)  
and 534.16.790 (UWKes 1752) Wine Cabinets 
work brilliantly side-by-side for those who 
love reds, whites as well as champagne.  
You can now enjoy your favourite bottles all 
stored at their desired temperatures between 
+5 °C to +20 °C!

LED lighting in these models ensures  
uniform illumination of the interior without 
any damages caused by UV light.

A cabinet full of  
treasures. 

UWKes 1752
CAT. NO. 534.16.790

UKes 1752
CAT. NO. 534.16.730

UWTes 1672
CAT. NO. 534.16.610

ตู้้ �ที่่�เปี่่� ยมไปด้้วยสิ่่�งล้ำำ ��ค่่า

ตู้้ �เก็็บไวน์ใ์ต้้ เคาน์เ์ตอร์ ์534.16.610 (UWTes 1672) 
เหมาะอย่่างยิ่่�งสำำ�หรับัการจัดัเก็็บไวน์เ์ป็็นระยะ
เวลานานและสามารถบ่่มไวน์ไ์ด้้ อย่่างสมบูรูณ์แ์บบ 
สามารถจับัคู่่�ตู้้ �ไวน์แ์บบ 2 โซนอุณุหภูมูิริุ่่�นนี้้�กั บัตู้้ �แช่่
เครื่่�องดื่่�ม 534.16.730 (UKes 1752) ของเราเพื่่�อการ
จัดัเก็็บอย่่างดีทีี่่�สุดุทั้้� งไวน์แ์ละเครื่่�องดื่่�ม

อีกีทางเลือืกหนึ่่�งคือื ตู้้ �ไวน์ ์534.16.610 (UWTes 
1672) และ 534.16.790 (UWKes 1752) จัดัวาง
ข้้ างกันัได้้ อย่่างยอดเยี่่�ยมสำำ�หรับัผู้้ �ที่่�รักัในทั้้� งไวน์แ์ดง 
ไวน์ข์าวและแชมเปญ เพื่่�อให้้คุ ณุสามารถเพลิดิเพลินิ
กับัไวน์ข์วดโปรดของคุณุที่่�ถูกูจัดัเก็็บในอุณุหภูมูิทิี่่�
ต้้ องการระหว่่าง +5°C ถึึง +20°C!

ไฟ LED ในรุ่่�นดังักล่่าวนี้้�ยั งัช่่วยให้้แสงสว่่างภายใน
สม่ำำ��เสมอโดยไม่่ก่่อให้้ เกิดิความเสียีหายจากแสงยูวูีี

ข้้ อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 118-120
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Wine CabinetsWine Cabinets

The right temperature, 
always 

The dual-zone 534.16.650 (UWTgb 1682)  
wine cabinet, with its unique black glass 
frame, is designed to be a highlight in your 
home. Our favourite feature is the innovative 
TipOpen mechanism that allows you the  
convenience of opening the appliance door 
with just one gentle tap! Our natural,  
handcrafted, untreated beechwood shelves 
release no chemical aromas and reduce 
vibrations so that your wine can develop  
in peace.

This elegant undercounter model will fit 
perfectly into your kitchen island or bar 
counter. With two independent temperature 
zones, you will be able to store different 
varieties of wines simultaneously, each at  
its optimum drinking or serving temperature. 

Technical data see page 121

UWTgb 1682 
Cat. No. 534.16.650

อุณุหภูมูิิที่่�เหมาะสม สม่ำำ��เสมอ

ตู้้ �เก็็บไวน์ ์534.16.650 (UWTgb 1682) 
แบบ 2 โซนอุณุหภูมูิิพร้้ อมกรอบกระจกสีดีำำ�อันัเป็็น
เอกลักัษณ์น์ั้้� น ถูกูออกแบบให้้เป็็นไฮไลท์ใ์นบ้้าน
ของคุณุ ด้้ วยกลไก TipOpen ที่่�เป็็นนวัตักรรมใหม่่
จะช่่วยให้้คุณุเปิิดประตูตูู้้ �ไวน์ไ์ด้้ อย่่างสะดวกด้้วย
การแตะเบาๆ เพีียงครั้้� งเดียีว! ชั้้� นวางไม้้บีชีของเรา
ทำำ�จากไม้้บีชีแบบธรรมชาติ ิทำำ�ด้้ วยมืือ และไม่่
ผ่่านกระบวนการใดๆ จะไม่่ปล่่อยกลิ่่�นของสารเคมีี 
และยังัช่่วยลดการสั่่�นสะเทือืนเพื่่�อให้้ ไวน์ข์องคุณุ
สามารถบ่่มได้้ อย่่างสงบ

ตู้้ �ไวน์ใ์ต้้ เคาน์เ์ตอร์ท์ี่่�หรูหูรานี้้� จะเข้้ ากับัเคาน์เ์ตอร์ใ์น
ห้้องครัวัหรือืเคาน์เ์ตอร์บ์าร์ข์องคุณุได้้ อย่่างลงตัวั 
และด้้วยโซนอุณุหภูมูิิที่่�แยกจากกันั 2 โซน คุณุจึึง
สามารถเก็็บไวน์ป์ระเภทต่่างๆ ได้้ พร้้ อมๆ กันั  
ในอุณุหภูมูิิที่่�เหมาะสมที่่�สุดุสำำ�หรับัการดื่่�มหรือื 
การจัดัเก็็บ

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 121
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WKEes 553 
CAT. NO. 534.16.780

Technical data see page 122.

Classic and sleek,  
fits anywhere.

Take advantage of the design flexibility of 
Liebherr’s fully integrated 534.16.780 
(WKEes 553)  Wine Cabinet – Place this 
sleek, modular model anywhere in your home 
and proudly display your best wine collection 
at eye level. 

Temperature is adjustable from +5°C to  
+20°C and the LED ceiling light is dimmable 
to cast a cool glow across the room.  
The insulated glass door with UV protection 
and activated charcoal filter protects your 
wine from light and odour. This compact unit 
holds up to 18 Bordeaux bottles in an ideal 
storage environment.

จากความยืดืหยุ่่�นในการออกแบบของตู้้ �ไวน์ ์
534.16.780 (WKEes 553) ที่่�ติดิตั้้� งแบบบิวิด์อ์ินิได้้
อย่่างสมบูรูณ์ ์สามารถติดิตั้้� งตู้้ �ไวน์ท์ี่่�ทันัสมัยั เงางาม 
ไว้้ที่่� ใดก็็ได้้ ในบ้้ านของคุณุ พร้้ อมจัดัแสดงคอลเลกชันั
ไวน์ท์ี่่�ดีทีี่่�สุดุดึึงดูดูสายตาทุกุคนอย่่างภาคภูมูิิใจ 

สามารถปรับัอุณุหภูมูิิได้้ตั้้�  งแต่่ +5°C ถึึง +20°C 
และไฟ LED ที่่�ติดิตั้้� งอยู่่�ด้้ านบนหรี่่�แสงได้้ เพื่่�อให้้
แสงนุ่่�มนวลทั่่�วทั้้� งห้้ อง ประตูกูระจกมีีฉนวนป้้องกันั
รังัสีปีกป้้องไวน์ข์องคุณุจากรังัสีแีละมีีไส้้ กรองถ่่าน
ช่่วยกำำ�จัดักลิ่่�น ตู้้ �ไวน์ข์นาดกะทัดัรัดันี้้� บรรจุขุวดไวน์ ์
แบบบอร์โ์ดซ์ไ์ด้้ มากถึึง 18 ขวดในสภาพแวดล้้อม
การจัดัเก็็บที่่�เหมาะสม
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Liebherr BarriqueLiebherr Barrique

Unique features.

LED lighting 

The tinted glass door provides not only a perfect UV protection, but 
also an optimum glance at wine. The integrated LED lighting ensures 
a pleasant illumination of the complete interior.

Precision electronics 

The precise electronic control system is equipped with a digital 
temperature display. The door and temperature alarm alerts of 
any irregularities, The integrated lock on the front panel prevents 
unwanted access to the stored bottles.

Handcrafted beechwood shelves 

Our natural, handcrafted, and untreated beechwood shelves 
release no chemical aromas into the environment that could 
adversely influence the flavour of wine.

Presentation shelf 

The presentation shelf, equipped with wooden angles, is ideal for 
presenting wine and storing open bottles safely. Up to 6 bottles can 
be set upright on the flexible shelf. 

Optimum humidity 

Liebherr wine cabinets guarantee an optimum humidity and this 
ensured the corks are supple in place whilst still allowing the 
wine to breathe in its maturing process.

Activated charcoal filter 

The easy replaceable active charcoal filter purifies the  
incoming air to obtain an optimum odour-free interior.

The features shown are model specific: the description applies to the relevant model.

คุณุสมบัตัิพิิิเศษ

ไฟ LED

ประตูกูระจกเคลือืบไม่่เพีียงแค่่ป้้องกันัรังัสียีูวูีไีด้้ อย่่างสมบูรูณ์แ์บบ แต่่ยังัช่่วยให้้
ไวน์ด์ูสูวยงามอย่่างเหมาะสมอีกีด้้ วย ไฟ LED ในตัวัช่่วยให้้แสงสว่่างภายในตู้้ �ไวน์ ์
อย่่างสมบูรูณ์แ์บบ

ระบบควบคุมุอิิเล็็กทรอนิิกส์ท์ี่่�แม่่นยำำ�

ระบบควบคุมุอิเิล็็กทรอนิิกส์ท์ี่่�แม่่นยำำ�มาพร้้อมกับัจอแสดงอุณุหภูมูิแิบบดิจิิติอล 
มีสีัญัญาณเตือืนสำำ�หรับัประตูแูละอุณุหภูมูิเิมื่่�อพบความผิดิปกติ ิมีีล็็อคในตัวัที่่�แผง
ด้้ านหน้้าป้้องกันัการเปิิดตู้้ �โดยไม่่พึึงประสงค์ ์

ชั้้ �นวางไม้้บี ชงานฝีีมืือ

ชั้้� นวางไม้้บีชีทำำ�จากไม้้บีชีจากธรรมชาติ ิทำำ�ด้้ วยมือื ที่่�ไม่่ผ่่านการขัดัเคลือืบสีจีะไม่่
ปล่่อยกลิ่่�นสารเคมีสีู่่�สภาพแวดล้้อมและส่่งผลเสียีต่่อรสชาติขิองไวน์ ์

คุุณสมบััติิที่่�แสดงเฉพาะรุ่่�น คำำ�อธิบิายใช้้กั ับรุ่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้ อง

ชั้้ �นวางนำำ�เสนอ
ชั้้� นวางนำำ�เสนอพร้้อมฐานไม้้ เหมาะสำำ�หรับันำำ�เสนอไวน์แ์ละจัดัเก็็บขวดที่่�เปิิดดื่่�ม
แล้้ วอย่่างปลอดภัยั สามารถวางขวดตั้้� งตรงบนชั้้� นวางได้้ มากถึึง 6 ขวด

ความชื้้ �นที่่�เหมาะสม

ตู้้ �เก็็บไวน์ล์ีบีแฮร์ร์ับัประกันัความชื้้� นที่่�เหมาะสม และช่่วยให้้มั่่�นใจได้้ว่่ าจุกุไม้้ก๊อ๊ก
จะยังัคงอ่่อนนุ่่�ม ให้้ ไวน์ไ์ด้้ หายใจได้้เต็็มที่่�ระหว่่างกระบวนการบ่่ม

ไส้้ กรองถ่่าน

ไส้้ กรองถ่่านที่่�เปลี่่�ยนได้้ง่่ ายช่่วยฟอกอากาศในตู้้ �เพื่่�อให้้ ภายในปราศจากกลิ่่�น 
ซึ่่�งเป็็นสภาพอากาศที่่�เหมาะสมที่่�สุดุกับัไวน์ ์
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WKb 4612
CAT. NO. 534.16.895

Perfect display for 
all your favourites.

With the capacity to hold 195 Bordeaux  
bottles, the spacious Liebherr Barrique 
534.16.895 (WKb 4612) Wine Cabinet is ideal 
for the long-term storage and maturation of 
wines. 

Constant temperature can be set as desired 
between +5°C to +20°C via the intuitive 
control system with digital temperature 
display. 

Thanks to its coated glass door, wines will 
always be well-protected from UV radiation. 
Efficient LED lighting ensures that the  
interior is illuminated evenly and pleasantly, 
allowing you to proudly showcase your 
prized collection. 

Technical data see page 123

จัดัแสดงขวดโปรดของคุณุอย่่างสมบูรูณ์แ์บบ

ตู้้ �เก็็บไวน์ล์ีบีแฮร์แ์บบบารีคีขนาดใหญ่่รุ่่�น 
534.16.895 (WKb 4612) มีีความจุขุวดไวน์ ์
แบบบอร์โ์ดซ์ถ์ึึง 195 ขวด เหมาะอย่่างยิ่่�งสำำ�หรับั
การจัดัเก็็บไวน์ใ์นระยะยาวและเพื่่�อบ่่มไวน์ ์

สามารถตั้้� งค่่าอุณุหภูมูิิให้้ คงที่่�ได้้ ตามต้้องการ
ระหว่่าง +5°C ถึึง +20°C ผ่่านระบบควบคุมุที่่�
ใช้้ งานง่่ายพร้้อมจอแสดงอุณุหภูมูิิแบบดิจิิติอล

ด้้วยประตูกูระจกเคลือืบ ไวน์จ์ึึงได้้รั บัการปกป้้อง
อย่่างดีจีากรังัสียีูวูี ีระบบไฟ LED ที่่�มีีประสิทิธิภิาพ
ยังัช่่วยรับัประกันัว่่าภายในจะส่่องสว่่างอย่่าง
สม่ำำ��เสมอและสวยงาม ช่่วยให้้คุณุแสดงคอลเลคชันั
ล้ำำ ��ค่่าของคุณุได้้ อย่่างภาคภูมูิิใจ
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Wine storage 
sophistication 
for your home.

The 534.16.896 (WKb 4611) Wine Cabinet 
mimics the conditions of an underground 
wine cellar where its solid door creates a 
dark, undisturbed environment with zero 
exposure to UV light and heat fluctuations 
– perfect for maturing wines. 

When humidity level falls below 50 %, natural 
corks begin to shrink, causing oxygen to 
enter the bottle and damage stored wines. 
With a humidity range between 50%-80%, 
Liebherr wine cabinets guarantee the ideal 
conditions to preserve the suppleness of 
wine corks which in turn prevents oxidation. 

Your wines are always stored safely on our 
untreated beech wood shelves while an 
activated charcoal filter provides optimal air 
quality.

Technical data see page 124

WKb 4611
CAT. NO. 534.16.896

ความปราณีีตสำำ�หรับั
การจัดัเก็็บไวน์ข์องคุณุ

ตู้้ �เก็็บไวน์ ์534.16.896 (WKb 4611) เลียีนแบบ
สภาพอากาศของห้้องเก็็บไวน์ใ์ต้้ดิ นิ ซึ่่�งประตูทูึึบของตู้้ �
จะสร้้ างสภาพแวดล้้อมที่่�มืืดและไม่่ถูกูรบกวน 
โดยป้้องกันัแสง UV และความผันัผวนความร้้ อน
จนเป็็นศูนูย์ ์เหมาะสำำ�หรับัการบ่่มไวน์ ์

เมื่่�อระดับัความชื้้� นลดลงต่ำำ��กว่่า 50% โดยธรรมชาติิ
จุกุคอร์ก์จะเริ่่�มหดตัวั ทำำ�ให้้ ออกซิเิจนเข้้ าไปในขวด
และทำำ�ให้้ ไวน์ท์ี่่�เก็็บไว้้ เสียีหาย ตู้้ �เก็็บไวน์ล์ีบีแฮร์ ์
มีีช่่วงความชื้้� นระหว่่าง 50%-80% รับัประกันั
สภาพอากาศที่่�เหมาะสมที่่�สุดุในการรักัษาความ
อ่่อนนุ่่�มของจุกุไวน์ ์ซึ่่�งป้้องกันัการเกิดิออกซิเิดชันั

ไวน์ข์องคุณุจะถูกูเก็็บไว้้ อย่่างปลอดภัยับนชั้้� นวาง 
ไม้้บีชีที่่�ไม่่ผ่่านการขัดัเคลือืบสี ีในขณะที่่�ไส้้ กรองถ่่าน
ช่่วยให้้คุณุภาพอากาศที่่�เหมาะสม

ข้้อมูลูทางเทคนิิค หน้้า 124

82 83



Liebherr BarriqueLiebherr Barrique

The storage choice  
for wine aficionados.

The Barrique Wine Cabinet 534.16.640 
(WKgb 4113) features an insulated full-glass, 
black door that provides protection from UV 
radiation and preserves the quality of wine. 
Temperature can be adjusted between +5°C 
to +20°C and is ideal for the long-term  
storage of fine wines – be it for maturing or 
storage. Our integrated activated carbon filter 
absorbs odours from the ambient air and 
prevents the taste of fine wines from being 
impaired. With its elegantly designed 
recessed handle, this wine cabinet looks 
perfect in any home or restaurant. 

Technical data see page 125

WKgb 4113 
CAT. NO. 534.16.640

ทางเลือืกการจัดัเก็็บสำำ�หรับัผู้้ �รักัไวน์ ์

ตู้้ �เก็็บไวน์แ์บบบารีคีรุ่่�น 534.16.640 (WKgb 4113) 
มีีประตูกูระจกกรอบดำำ�หุ้้ �มฉนวนเต็็มรูปูแบบ ซึ่่�งช่่วย
ป้้องกันัรังัสียีูวูีเีพื่่�อรักัษาคุณุภาพของไวน์ ์สามารถ
ปรับัอุณุหภูมูิิได้้ ระหว่่าง +5°C ถึึง +20°C เหมาะ
อย่่างยิ่่�งสำำ�หรับัการจัดัเก็็บไวน์ช์ั้้� นดีใีนระยะยาว 
ไม่่ว่่าจะเพื่่�อการบ่่มหรือืการเก็็บรักัษา ไส้้ กรองถ่่าน
ในตัวัของเราจะดูดูซับักลิ่่�นจากอากาศแวดล้้อม
และป้้องกันัไม่่ให้้ รสชาติขิองไวน์ช์ั้้� นดีบีกพร่่อง 
ตู้้ �เก็็บไวน์น์ี้้� สมบูรูณ์แ์บบทั้้� งในบ้้ านหรือืร้้ านอาหาร
ด้้วยบานเปิิดแบบไร้้มื ือจับัที่่�ออกแบบอย่่างหรูหูรา
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Superb conditions  
for fine wines.

Our most compact model from the Liebherr 
Barrique series, the 534.16.890 (WKb 1712) 
Wine Cabinet can store up to 60 Bordeaux 
bottles. 

Wines are stored optimally on three 
untreated, height-adjustable beech wood 
shelves. Wines are well protected from UV 
radiation thanks to a tinted insulated glass 
door while the activated charcoal filter  
provides optimum air quality and is easy to 
replace. 

Energy-efficient LED lighting ensures even 
and pleasant illumination so that your 
favourite bottles are seen in the best light.

Technical data see page 126

WKb 1712
Cat. No. 534.16.890

เงื่่�อนไขที่่�ยอดเยี่่�ยมสำำ�หรับัไวน์ช์ั้้� นดีี

ตู้้ �ไวน์ร์ุ่่�น 534.16.890 (WKb 1712) รุ่่�นกะทัดัรัดัที่่�สุดุ
ของเราจากซีรีีสี์บ์ารีคี สามารถจัดัเก็็บขวดไวน์แ์บบ
บอร์โ์ดซ์ไ์ด้้ มากถึึง 60 ขวด

ไวน์จ์ะถูกูจัดัเก็็บอย่่างเหมาะสมบนชั้้� นวาง
ไม้้บีชี 3 ชั้้� น ที่่�ไม่่ผ่่านการขัดัเคลือืบสีโีดยสามารถ
ปรับัความสูงูได้้  และไวน์จ์ะได้้รั บัการปกป้้องอย่่างดีี
จากรังัสี ีUV ด้้ วยประตูกูระจกเคลือืบหุ้้ �มฉนวน 
ในขณะที่่�ไส้้ กรองถ่่านให้้คุณุภาพอากาศที่่�เหมาะสม
และถอดเปลี่่�ยนได้้ง่่ าย

ไฟ LED ช่่วยประหยัดัพลังังานและมั่่�นใจว่่าแสงสว่่าง
จะทั่่�วถึึงและสม่ำำ��เสมอ เพื่่�อให้้ ไวน์ข์วดโปรดของคุณุ
มองเห็็นได้้ ในแสงที่่�ดีทีี่่�สุดุ
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LED lighting in humidor 

Liebherr’s 534.16.690 (ZKes 453) has LED lighting with dimmer 
function incorporated in the glass door. As the LEDs emit virtually 
no heat, the cigars can be exposed to the light for long periods of 
time without damage.

Unique features.

LED lighting in wine cabinet 

The 534.16.750 (WKes 653) features LED lighting with dimmer 
function and separate switch. Wine can be showcased bathed in 
light for lengthy periods without compromising its quality.

Fine cedar wood 

Our 534.16.690 (ZKes 453) humidor features two presentation 
boxes and two wooden shelves crafted from Spanish cedar wood. 
The presentation boxes are perfect for storing loose cigars.

Wall mount option 

Both the 534.16.750 (WKes 653) wine cabinet and 534.16.690 
(ZKes 453) humidor can be wall-mounted as an attractive 
eye-catcher with convenient access for serving.

Ideal humidity 

The integrated water tray can accommodate one liter of distilled 
water for ideal humidity. Sensors regulate precise humidity level 
selected. 

Touch electronic control system

The perfect wine storage temperature is +8°C to +12°C. Our 
electronic control system allows temperature to be set to the 
exact degree required between +5°C to +20°C.

The features shown are model specific: the description applies to the relevant model.

ไฟ LED ในตู้้ �ซิิการ์ ์

รุ่่�น 534.16.690 (ZKes 453) มีีไฟ LED ที่่�สามารถหรี่่�ไฟที่่�ประตูกูระจกได้้ ไฟ LED นั้้� น
แทบไม่่ก่่อให้้ เกิดิความร้้ อน ซิกิาร์จ์ึึงสัมัผัสักับัแสงได้้ เป็็นเวลานานโดยไม่่เกิดิความเสียี
หาย

ไฟ LED ในตู้้ �เก็็บไวน์ ์

534.16.750 (WKes 653) มีไีฟ LED พร้้ อมฟัังก์ช์ันัหรี่่�แสงไฟและสวิติช์แ์ยกกันั  
จัดัแสดงไวน์อ์ย่่างสวยงามท่่ามกลางแสงได้้ นานโดยไม่่ลดทอนคุณุภาพของไวน์ ์

ไม้้ซี ดาร์ช์ั้้ �นดีี

ตู้้ �ซิกิาร์ ์534.16.690 (ZKes 453) มีีกล่่องสำำ�หรับันำำ�เสนอ 2 กล่่องและชั้้� นวางไม้้  
2 ชั้้� นที่่�ทำำ�จากไม้้ซีดีาร์ส์เปน กล่่องนำำ�เสนอนั้้� นเหมาะสำำ�หรับัเก็็บซิกิาร์อ์ย่่างหลวมๆ

ติิดตั้้ �งแบบแขวนผนัง

ทั้้� งตู้้ �เก็็บไวน์ ์534.16.750 (WKes 653) และตู้้ �ซิกิาร์ ์534.16.690 (ZKes 453) 
สามารถติดิตั้้� งบนผนังเพื่่�อดึึงดูดูสายตาและเปิิดใช้้ ได้้ อย่่างสะดวก

ความชื้้ �นในอุุดมคติิ

ถาดรองน้ำำ ��ในตู้้ �ซิกิาร์ส์ามารถรองรับัน้ำำ ��กลั่่�นได้้ถึึ ง 1 ลิติร เพื่่�อสร้้ างความชื้้� นใน
อุดุมคติ ิเซ็็นเซอร์ค์วบคุมุระดับัความชื้้� นที่่�แม่่นยำำ�ควบคุมุให้้ตรงตามที่่�ตั้้� งค่่าไว้้

ระบบควบคุมุอิิเล็็กทรอนิิกส์แ์บบสัมัผัสั
อุณุหภูมูิิการจัดัเก็็บไวน์ท์ี่่�สมบูรูณ์แ์บบคือืตั้้� งแต่่ +8°C ถึึง +12°C ระบบควบคุมุ
อิเิล็็กทรอนิิกส์ข์องเราช่่วยให้้สามารถตั้้� งอุณุหภูมูิิได้้ ในระดับัที่่�ต้้ องการระหว่่าง 
+5°C ถึึง +20°C

คุุณสมบััติิที่่�แสดงเฉพาะรุ่่�น คำำ�อธิบิายใช้้กั ับรุ่่�นที่่�เกี่่�ยวข้้ อง

คุณุสมบัตัิพิิิเศษ
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The perfect indulgence.

The 534.16.690 (ZKes 453) Humidor offers 
theperfect micro-climate for storing beloved 
cigars through fully-customisable humidity 
settings. Natural, handmade cigars are both 
delicate and sensitive, requiring a balanced 
mix of temperature and humidity to achieve 
the optimum flavour. The compartments in 
our humidor are crafted from Spanish cedar 
wood which allows its aroma to enhance the 
unique flavour of refined cigars.
 
For the perfect indulgence, pair the humidor 
with our 534.16.750 (WKes 653) Wine Cabinet. 
It has a compact footprint yet manages to 
hold up to 12 Bordeaux bottles. LED lighting 
and dimmer function ensures perfect illumi-
nation for your selection of coveted wines. 

Coated with a beautiful SmartSteel surface, 
both units are easy to clean and maintain. 
Opt to wall-mount this stunning pair to give 
it the attention it deserves.

Technical data see page 127-128

WKes 653
CAT. NO. 534.16.750

ZKes 453
CAT. NO. 534.16.690

จัดัแสดงขวดโปรดของคุณุอย่่างสมบูรูณ์แ์บบ

ตู้้ �ซิกิาร์ ์534.16.690 (ZKes 453) นำำ�เสนอ
สภาพอากาศที่่�สมบูรูณ์แ์บบในขนาดกะทัดัรัดัเพื่่�อ
การจัดัเก็็บซิกิาร์ส์ุดุโปรดผ่่านการตั้้� งค่่าความชื้้� น
ที่่�ปรับัแต่่งได้้ ตามต้้องการ ซิกิาร์แ์บบทำำ�มืือจาก
ธรรมชาตินิั้้� นทั้้� งเปราะบางและละเอียีดอ่่อน จำำ�เป็็น
ต้้ องอยู่่�ในอุณุหภูมูิิและความชื้้� นที่่�สมดุลุเพื่่�อให้้ ได้้
รสชาติทิี่่�ดีทีี่่�สุดุ ช่่องใส่่ของในตู้้ �ซิกิาร์ข์องเราจึึง
ทำำ�จากไม้้ซีดีาร์ส์เปน ซึ่่�งช่่วยให้้กลิ่่�นหอมเพื่่�อเพิ่่�ม
รสชาติทิี่่�เป็็นเอกลักัษณ์ข์องซิกิาร์ช์ั้้� นดีี

เพื่่�อการพักัผ่่อนที่่�สมบูรูณ์แ์บบ สามารถจับัคู่่� 
ตู้้ �ซิกิาร์ก์ับัตู้้ �ไวน์ ์534.16.750 (WKes 653) ตู้้ �ไวน์ ์
ขนาดเล็็กแต่่สามารถเก็็บขวดไวน์แ์บบบอร์โ์ดซ์ไ์ด้้
มากถึึง 12 ขวด ไฟ LED และฟัังก์ช์ันัการหรี่่�ไฟ
ช่่วยให้้มั่่�นใจได้้ถึึ งแสงสว่่างที่่�สมบูรูณ์แ์บบ
เพื่่�อการเลือืกไวน์ท์ี่่�คุณุปรารถนา

ทั้้� งสองรุ่่�นเคลือืบพื้้� นผิิวด้้ วย SmartSteel อย่่าง
สวยงาม ทำำ�ความสะอาดและบำำ�รุงุรักัษาง่่าย 
สามารถติดิตั้้� งคู่่�หูทูี่่�น่่าทึ่่�งคู่่�นี้้� บนผนัง ควรค่่าแล้้ ว
ในการดึึงดูดูสายตาผู้้ �ชม
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* Maximum DIN norm bordeaux bottles capacity (0.75 l) as per norm NF H 35-124 (H: 300.5 mm, Ø 76.1 mm).

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 405

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l)* / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 48

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 366

BioFresh comp. litre / ความจุชุ่อ่ง BioFresh (ลิติร) 132

Wine comp. litre / ความจุชุ่อ่งแช่ไ่วน์ ์(ลิติร) 153

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 126

Number of shelves / Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวาง / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 10/5

Number of BioFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง BioFresh 3 with LED lighting / 3 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง 

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 5 with LED lighting / 5 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
2.4" TFT-colour temp. display, touch electronic / 

หน้า้จอสีี 2.4" TFT แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Door / side walls / ประตู ู/ ผนัังด้า้นข้า้ง
stainless steel with SmartSteel / stainless steel with SmartSteel /  

สแตนเลสสตีลแบบสมาร์ท์สตีล / สแตนเลสสตีลแบบสมาร์ท์สตีล 

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −14 °C to −26 °C

Wine temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่ไ่วน์ ์(องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C

Temperature alarm / Defrost type / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง visual and acoustic/automatic/แสดงและเสีียงเตืือน/อัตัโนมัติัิ 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED ceiling lighting with dimmer function / 

ไฟส่่องสว่า่งบนเพดาน แบบหรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

IceMaker / ระบบทำำ�น้ำำ ��แข็็งอัตัโนมัตัิิ fixed water connection 3/4" / เชื่่�อมต่่อจุดุรับัน้ำำ ��แบบถาวร 3/4" 

Ice cube output kg / 24h / ปริมิาณน้ำำ ��แข็็งที่่�ผลิติได้ ้(กิโิล/24 ชม.) 1.2

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี 

Door hinges / บานพับัประตูู left / right / ซ้า้ย / ขวา 

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 185 / 121 / 66.5

Net weight kg / Voltage V/Hz / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 159 / 220 – 240/50/60

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 398

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 538

BioFresh comp. litre / ความจชุอ่ง BioFresh (ลติร) 304

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 126

Number of shelves  / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 8

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 5

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 5 with LED lighting / 5 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง 

Number of BioFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง BioFresh 5 with LED lighting / 5 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
2.4" TFT-colour temp. display, touch electronic / 

หน้า้จอสีี 2.4" TFT แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Door / side walls / ประตู ู/ ผนัังด้า้นข้า้ง
stainless steel with SmartSteel / stainless steel with SmartSteel /  

สแตนเลสสตีลแบบสมาร์ท์สตีล / สแตนเลสสตีลแบบสมาร์ท์สตีล 

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −14 °C to −26 °C

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED ceiling lighting with dimmer function / 

ไฟส่่องสว่า่งบนเพดาน แบบหรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

IceMaker / ระบบทำำ�น้ำำ ��แข็็งอัตัโนมัตัิิ fixed water connection 3/4" / เชื่่�อมต่่อจุดุรับัน้ำำ ��แบบถาวร 3/4" 

Ice cube output kg / 24h / ปริมิาณน้ำำ ��แข็็งที่่�ผลิติได้ ้(กิโิล/24 ชม.) 1.2

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี 

Door hinges / บานพับัประตูู left / right / ซ้า้ย / ขวา 

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 185 / 121 / 66.5

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 163.6

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50/60

Soft-
Telescopic
Rails
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 405

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 366

BioFresh comp. litre / ความจุชุ่อ่ง BioFresh (ลิติร) 132

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 262

Number of shelves  / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 6

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 5

Number of BioFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง BioFresh 3 with LED lighting / 3 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง 

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 9

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
2.4" TFT-colour temp. display, touch electronic / 

หน้า้จอสีี 2.4" TFT แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Door / side walls / ประตู ู/ ผนัังด้า้นข้า้ง
stainless steel with SmartSteel / stainless steel with SmartSteel /  

สแตนเลสสตีลแบบสมาร์ท์สตีล / สแตนเลสสตีลแบบสมาร์ท์สตีล 

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −14 °C to −28 °C

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED interior lighting / LED ceiling lighting with dimmer function / 

ไฟส่่องสว่า่งบนเพดาน แบบหรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

IceMaker / ระบบทำำ�น้ำำ ��แข็็งอัตัโนมัตัิิ fixed water connection 3/4" / เชื่่�อมต่่อจุดุรับัน้ำำ ��แบบถาวร 3/4" 

Ice cube output kg / 24h / ปริมิาณน้ำำ ��แข็็งที่่�ผลิติได้ ้(กิโิล/24 ชม.) 0.8

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี 

Door hinges / บานพับัประตูู left / right / ซ้า้ย / ขวา 

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 185 / 121 / 66.5

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 164

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50/60

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 405

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 367

BioFresh comp. litre / ความจุชุ่อ่ง BioFresh (ลิติร) 133

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 262

Number of shelves  / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 6

Number of door racks  / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 5

Number of BioFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง BioFresh 3 with LED lighting / 3 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง 

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 9

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน 2.4" TFT-colour temp. display, touch electronic / 
หน้า้จอสีี 2.4" TFT แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Door / side walls / ประตู ู/ ผนัังด้า้นข้า้ง BlackSteel with SmartSteel / BlackSteel with SmartSteel /  
สีีดำำ�แบบสมาร์ท์สตีล / สีีดำำ�แบบสมาร์ท์สตีล 

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −14 °C to −28 °C

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED interior lighting / ไฟส่่องสว่า่งภายใน 

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

IceMaker / ระบบทำำ�น้ำำ ��แข็็งอัตัโนมัตัิิ fixed water connection 3/4" / เชื่่�อมต่่อจุดุรับัน้ำำ ��แบบถาวร 3/4" 

Ice cube output kg / 24h / ปริมิาณน้ำำ ��แข็็งที่่�ผลิติได้ ้(กิโิล/24 ชม.) 0.8

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี 

Door hinges / บานพับัประตูู left / right / ซ้า้ย / ขวา 

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 185 / 121 / 66.5

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 164.5

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220 – 240/50 /60
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 405

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 367

BioFresh comp. litre / ความจุชุ่อ่ง BioFresh (ลิติร) 133

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 262

Number of shelves  / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 6

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 5

Number of BioFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง BioFresh 3 with LED lighting / 3 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 9

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
2.4" TFT-colour temp. display, touch electronic / 

หน้า้จอสีี 2.4" TFT แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Door / side walls / ประตู ู/ ผนัังด้า้นข้า้ง
stainless steel with SmartSteel / stainless steel with SmartSteel /  

สแตนเลสสตีลแบบสมาร์ท์สตีล / สแตนเลสสตีลแบบสมาร์ท์สตีล 

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −14 °C to −28 °C

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED interior lighting / ไฟส่่องสว่า่งภายใน 

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

IceMaker / ระบบทำำ�น้ำำ ��แข็็งอัตัโนมัตัิิ fixed water connection 3/4" / เชื่่�อมต่่อจุดุรับัน้ำำ ��แบบถาวร 3/4" 

Ice cube output kg / 24h / ปริมิาณน้ำำ ��แข็็งที่่�ผลิติได้ ้(กิโิล/24 ชม.) 0.8

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี 

Door hinges / บานพับัประตูู left / right / ซ้า้ย / ขวา 

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 185 / 121 / 66.5

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 164

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-24/50/60

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 371

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 364

BioFresh comp. litre / ความจุชุ่อ่ง BioFresh (ลิติร) 69

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 116

Number of shelves  / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 4

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 6

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 2 with LED lighting / 2 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง 

Number of BioFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง BioFresh 2 with LED lighting / 2 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with digital temp. display, touch electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +3 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −14 °C to −28 °C

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED light column on both sides and LED ceiling lighting / 

ไฟส่่องสว่า่งเพดานและด้า้นข้า้ง 

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน 

Water filter / ระบบกรองน้ำำ �� yes / มีี

IceMaker / ระบบทำำ�น้ำำ ��แข็็งอัตัโนมัตัิิ fixed water connection 3/4" / เชื่่�อมต่่อจุดุรับัน้ำำ ��แบบถาวร 3/4" 

Ice cube output kg / 24h / ปริมิาณน้ำำ ��แข็็งที่่�ผลิติได้ ้(กิโิล/24 ชม.) 0.9

Door hinges / บานพับัประตูู left / right / ซ้า้ย / ขวา 

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 203.9 / 91 / 61.5

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 166

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

121↑   ↓

Soft-
Telescopic
Rails

91↑  ↓

Cat.No. 534.16.510
(SBSes 8673) Premium

Installation Diagram Installation Diagram

Cat.No. 534.76.500
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 360

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 331

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 82

Number of shelves  / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 5

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 4

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 2

Number of fruit and vegetable drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่ผ่ักัและผลไม้้ 2 with LED lighting / 2 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with LCD temp. display, touch electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Door / side walls / ประตู ู/ ผนัังด้า้นข้า้ง
stainless steel with SmartSteel / silver /  
สแตนเลสสตีลแบบสมาร์ท์สตีล / สีีเงิิน

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +7 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −14 °C to −27 °C

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED ceiling lighting / ไฟส่่องสว่า่งเพดาน 

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน 

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 185.9 / 74.7 / 63

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 95

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 202

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 220

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 101

Number of shelves  / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 4

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 3

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 3

Number of BioCool drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่ผ่ักัและผลไม้้ 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
2.4" TFT-monochrome temp. display, touch electronic / 

หน้า้จอ 2.4" TFT แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Door / side walls / ประตู ู/ ผนัังด้า้นข้า้ง
stainless steel with SmartSteel / silver /  
สแตนเลสสตีลแบบสมาร์ท์สตีล / สีีเงิิน

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +1 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −14 °C to −26 °C

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED ceiling lighting / ไฟส่่องสว่า่งเพดาน

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 185 / 60 / 66.5

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 74.8

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50/60
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 181

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 172

BioFresh comp. litre / ความจุชุ่อ่ง BioFresh (ลิติร) 69

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 67

Number of shelves  / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 4

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 2

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 3

Number of BioFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง BioFresh 2 with LED lighting / 2 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
2.4" TFT-colour display, Touch & Swipe / 

หน้า้จอสีี 2.4" TFT แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสัและปััดเลื่่�อน

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +3 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −15 °C to −26 °C

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED light panel on both sides / ไฟส่่องสว่า่งด้า้นข้า้ง

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน

IceMaker / ระบบทำำ�น้ำำ ��แข็็งอัตัโนมัตัิิ fixed water connection 3/4" / เชื่่�อมต่่อจุดุรับัน้ำำ ��แบบถาวร 3/4"

Ice cube output kg/24h / ปริมิาณน้ำำ ��แข็็งที่่�ผลิติได้ ้(กิโิล / 24 ชม.) 1.2

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 177 / 55.9 / 54.6

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 177.2-178.8 / 56-57 / 55

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 78

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50/60

* Recommended: 560 mm

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 176

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 174

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 69

Number of shelves / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 6

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 3

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 3 with LED lighting / 3 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง 

Number of EasyFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง EasyFresh 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
2.4" TFT-colour display, Touch & Swipe / 

หน้า้จอสีี 2.4" TFT แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสัและปััดเลื่่�อน

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −15 °C to −26 °C

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED light panel on both sides / ไฟส่่องสว่า่งด้า้นข้า้ง

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 177 / 55.9 / 54.6

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 177.2-178.8 / 56-57 / 55

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 66

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50/60

* Recommended: 560 mm
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 182

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 182

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 67

Number of shelves  / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 6

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 3

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 3

Number of EasyFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง EasyFresh 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
LCD display monochrome, touch electronic / 
หน้า้จอ LCD แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −15 °C to −26 °C

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED ceiling lighting / ไฟส่่องสว่า่งเพดาน

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน

IceMaker / ระบบทำำ�น้ำำ ��แข็็งอัตัโนมัตัิิ watertank / ถังัใส่่น้ำำ ��

Ice cube output kg/24h / ปริมิาณน้ำำ ��แข็็งที่่�ผลิติได้ ้(กิโิล / 24 ชม.) 1.2

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 177 / 55.9 / 54.6

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 177.2-178.8 / 56-57 / 55

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 66

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50/60

* Recommended: 560 mm

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 176

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 182

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 69

Number of shelves / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 6

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 3

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 3

Number of EasyFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง EasyFresh 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
LCD display monochrome, touch electronic / 
หน้า้จอ LCD แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −15 °C to −26 °C

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED ceiling lighting / ไฟส่่องสว่า่งเพดาน

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 177 / 55.9 / 54.6

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 177.2-178.8 / 56-57 / 55

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 66

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50/60

* Recommended: 560 mm
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 250

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 182

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 69

Number of shelves  / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 4

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 3

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 3

Number of EasyFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง EasyFresh 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
LCD display monochrome, touch electronic / 
หน้า้จอ LCD แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) −15 °C to −26 °C

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED ceiling lighting / ไฟส่่องสว่า่งเพดาน

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 177 / 55.9 / 54.6

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 177.2-178.8 / 56-57 / 55

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 62.2

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50/60

* Recommended: 560 mm

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 487

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 357

BioFresh comp. litre / ความจชุอ่ง BioFresh (ลติร) 68

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 114

Number of shelves / Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวาง/จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 4/6

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 2 with LED lighting / 2 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง

Number of BioFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง BioFresh 2 with LED lighting / 2 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง

Electronic control / ระบบควบคมุการท�ำงาน
MagicEye with LCD temp. display, touch electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +3 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) -14 °C to -28 °C  

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อตัโนมติั

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED light column on both sides and LED ceiling lighting / 

ไฟส่่องสว่า่งเพดานและด้า้นข้า้ง

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Water filter / ระบบกรองน้ำำ �� yes / มี

IceMaker / ระบบทำำ�น้ำำ ��แข็็งอัตัโนมัตัิิ fixed water connection 3/4" / เชื่่�อมต่่อจุดุรับัน้ำำ ��แบบถาวร 3/4"

Ice cube output kg/24h / ปริมิาณน้ำำ ��แข็็งที่่�ผลิติได้ ้(กิโิล / 24 ชม.) 1.3

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มี

Door hinges / บานพับัประตูู left / right / ซา้ย / ขวา 

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 202.7 / 91 / 61

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 203.2-207.2 / 91.5 / 63.5

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 161

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 496

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 364

BioFresh comp. litre / ความจุชุ่อ่ง BioFresh (ลิติร) 69

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 116

Number of shelves / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 4

Number of door racks /จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 6

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 2 with LED lighting / 2 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง

Number of BioFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง BioFresh 2 with LED lighting / 2 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน MagicEye with LCD temp. display, touch electronic / 
หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +3 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) -14 °C to -28 °C  

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED light column on both sides and LED ceiling lighting / 
ไฟส่่องสว่า่งเพดานและด้า้นข้า้ง

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Water filter / ระบบกรองน้ำำ �� yes / มีี

IceMaker / ระบบทำำ�น้ำำ ��แข็็งอัตัโนมัตัิิ fixed water connection 3/4" / เชื่่�อมต่่อจุดุรับัน้ำำ ��แบบถาวร 3/4"

Ice cube output kg/24h / ปริมิาณน้ำำ ��แข็็งที่่�ผลิติได้ ้(กิโิล / 24 ชม.) 1.3

Door hinges / บานพับัประตูู  right / ขวา 

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 202.7 / 91 / 61

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 203.2-207.2 / 91.5 / 63.5

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 164

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 304

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 276

BioFresh comp. litre / ความจุชุ่อ่ง BioFresh (ลิติร) 57

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 103

Number of shelves / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 4

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 3

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 2 with LED lighting / 2 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง

Number of BioFresh drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่ง BioFresh 2 with LED lighting / 2 ช่่อง พร้อ้มไฟส่่องสว่า่ง

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with LCD temp. display, touch electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +3 °C to +9 °C  

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) -14 °C to -28 °C  

Temperature alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED light column on both sides / ไฟส่่องสว่า่งด้า้นข้า้ง

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Water filter / ระบบกรองน้ำำ �� yes / มีี

IceMaker / ระบบทำำ�น้ำำ ��แข็็งอัตัโนมัตัิิ fixed water connection 3/4" / เชื่่�อมต่่อจุดุรับัน้ำำ ��แบบถาวร 3/4"

Ice cube output kg/24h / ปริมิาณน้ำำ ��แข็็งที่่�ผลิติได้ ้(กิโิล / 24 ชม.) 1

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 202.4 / 75.7 / 61

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 203.2-207.2 / 76.2 / 63.5

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 147

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 158

Refrigerator capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่เ่ย็็น (ลิติร) 124

Number of shelves / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 2

Number of fruit and vegetable drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่ผ่ักัและผลไม้้ 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with LCD temp. display, key electronic / 
หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบปุ่่� มกด

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +9 °C  

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED ceiling lighting / ไฟส่่องสว่า่งเพดาน

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน

Door type / ชนิดประตูู steel / เหล็็ก

Door hinges / บานพับัประตูู pullout / แบบดึึง

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 82-88 / 59.7 / 55

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 82-88 / 60 / 55

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 41.5

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 168

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 95

Number of freezer drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่แ่ข็็ง 3

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with LCD temp. display, key electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบปุ่่� มกด

Freezer temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่แ่ข็็ง (องศาเซลเซีียส) -14 °C to -26 °C  

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง manual / ด้ว้ยมืือ

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน

Door type / ชนิดประตูู steel / เหล็็ก

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู left, reversible / ซ้า้ย กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 82-88 / 59.7 / 55

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 82-88 / 60 / 55

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 38.2

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

Soft-
Telescopic
Rails

82 88
↑
- 

↓

200 cm²

600

597

550

2022-77

200 cm² 

82
0 

- 8
80 14

0

82
0 

- 8
80

m
ax

. 6
0

550

820  100 - 160
880  163 - 223

max. 19

82 88
↑
- 

↓

200 cm²

600

597
550

2022-77

200 cm² 

82
0 

- 8
80 14

0

82
0 

- 8
80

m
ax

. 6
0

550

820  100 - 160
880  163 - 223

Cat.No. 534.16.680
(SUIKo 1550) Premium

Installation Diagram

Fully Integrated Appliances

Cat.No. 534.16.240
(SUIG 1514) Comfort

Installation Diagram

Fully Integrated Appliances110 111



Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 147

Freezer capacity litre / ความจุชุ่อ่งแช่แ่ข็็ง (ลิติร) 136

Number of shelves / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 4

Number of door racks / จำำ�นวนชั้้ �นวางฝ่ั่� งประตูู 2

Number of fruit and vegetable drawers / จำำ�นวนลิ้้ �นชักัช่อ่งแช่ผ่ักัและผลไม้้ 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with LCD temp. display, key electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบปุ่่� มกด

Refrigerator temperature range °C / อุณุหภูมูิิช่อ่งแช่เ่ย็็น (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +9 °C  

Defrost type / การขจัดัฝ้้าน้ำำ ��แข็็ง automatic / อัตัโนมัติัิ

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED interior lighting / ไฟส่่องสว่า่งภายใน

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน

Door type / ชนิดประตูู steel / เหล็็ก

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 82-88 / 59.7 / 55

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 82-88 / 60 / 55

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 34.5

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50/60

* These models are only bound for storing wine. Maximum DIN norm bordeaux bottles capacity (0.75 l) as per norm NF H 35-124 (H: 300.5 mm, Ø 76.1 mm).

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 245

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 511

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 178

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 13

Shelves on telescopic rails / จำำ�นวนชั้้ �นรางเลื่่�อน 10

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Presentation shelf / ชั้้ �นวางแบบนำำ�เสนอ 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
LCD temp. display for 3 wine zones, touch electronic / 

หน้า้จอ LCD แสดงผลอุุณหภููมิิสำำ�หรับัทั้้ �ง 3 โซนแบบสัมัผัสั

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 3

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED lighting permanently on, dimmable /  
ไฟ LED แบบเปิิดตลอดเวลา หรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Safety thermostat / ระบบตัดัอุณุหภูมูิิอัตัโนมัตัิิ yes / มีี

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
glass door with stainless steel frame / 

ประตููกระจก กรอบประตููสแตนเลสสตีล

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 192 / 70 /74.2

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 137

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50
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Cat.No. 534.16.230
(SUIK 1510) Comfort

Installation Diagram

Fully Integrated Appliances Wine Cabinets 

Cat.No. 534.16.760
(WTes 5872) Vinidor

Installation Diagram
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์ ์/ ปีี) 147

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 95

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 34

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 5

Shelves on telescopic rails / จำำ�นวนชั้้ �นรางเลื่่�อน 3

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช

Presentation shelf / ชั้้ �นวางแบบนำำ�เสนอ 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with digital temp. display, touch electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zonest / โซนอุณุหภูมูิิ 2

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืน (อุณุหภูมูิิ) visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED lighting permanently on, dimmable / ไฟ LED แบบเปิิดตลอดเวลา หรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืน (ประตู)ู acoustic / เสีียงเตืือน

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู Glass door with stainless steel frame / ประตููกระจก กรอบสแตนเลสสตีล

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 82.2 / 59.8 / 57.5 

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 60

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220 – 240/50

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 143

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 625

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 312

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 7

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with digital temp. display, key electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบปุ่่� มกด

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 1

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED interior lighting /  

ไฟ LED ส่่องสว่า่งภายใน

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Safety thermostat / ระบบตัดัอุณุหภูมูิิอัตัโนมัตัิิ yes / มีี

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
full door, terrae / 

ประตููทึึบ terra

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 193 / 74.7 / 75.9

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 87

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

* The specified number  
of bottles (=maximum capacity)
is only possible with this  
arrangement of the  
height-adjustable shelves.
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Cat.No. 534.16.620
(WTes 1672) Vinidor

Installation Diagram

Wine Cabinets Wine Cabinets 

Cat.No. 534.16.600
(WKt 6451) GrandCru

Installation Diagram
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*  Recommended: 560 mm
**Images show stainless 
    steel frame fitted

* These models are only bound for storing wine. Maximum DIN norm bordeaux bottles capacity (0.75 l) as per norm NF H 35-124 (H: 300.5 mm, Ø 76.1 mm).

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 162

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 256

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 80

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 10

Shelves on telescopic rails / จำำ�นวนชั้้ �นรางเลื่่�อน 8

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Presentation shelf / ชั้้ �นวางแบบนำำ�เสนอ 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
LCD temp. display for both wine zones, touch electronic / 

หน้า้จอ LCD แสดงผลอุุณหภููมิิสำำ�หรับัทั้้ �ง 2 โซนแบบสัมัผัสั

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 2

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED lighting permanently on, dimmable /  
ไฟ LED แบบเปิิดตลอดเวลา หรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Safety thermostat / ระบบตัดัอุณุหภูมูิิอัตัโนมัตัิิ yes / มีี

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
panel ready or stainless steel panel as accessory / 

หน้า้บานเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์หรือื หน้า้บานสแตนเลสสตีล เป็็นอุปกรณ์เ์สริมิ

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 177 / 55.7 / 55.3

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 177.2-178 / 56-57 / 55

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 91

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 175

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 97

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 30

No. shelves / จำำ�นวนชั้้ �นวาง 4

Shelves on telesc. rails / จำำ�นวนชั้้ �นรางเลื่่�อน 2

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Presentation shelf / ชั้้ �นวางแบบนำำ�เสนอ 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
LCD temp. display for both wine zones, touch electronic / 

หน้า้จอ LCD แสดงผลอุุณหภููมิิสำำ�หรับัทั้้ �ง 2 โซนแบบสัมัผัสั

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 2

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED lighting permanently on, dimmable /  
ไฟ LED แบบเปิิดตลอดเวลา หรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Safety thermostat / ระบบตัดัอุณุหภูมูิิอัตัโนมัตัิิ yes / มีี

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
panel ready or stainless steel panel as accessory / 

หน้า้บานเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์หรือื หน้า้บานสแตนเลสสตีล เป็็นอุปกรณ์เ์สริมิ

SoftSystem / ระบบปิิดแบบนุ่่�มนวล yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 87.2 / 55.9 / 53.3

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 88 / 56 / 55

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 57

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50
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Wine Cabinets

Cat.No. 534.16.770
(EWTdf 3553) Vinidor

Installation Diagram

Cat.No. 534.16.630
(EWTdf 1653) Vinidor

Installation Diagram

Wine Cabinets 116 117



Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 190

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 94

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 34

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 5

Shelves on telescopic rails / จำำ�นวนชั้้ �นรางเลื่่�อน 3

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with digital temp. display for both wine zones, key electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิสำำ�หรับัทั้้ �ง 2 โซนแบบปุ่่� มกด

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 2

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED lighting permanently on, dimmable /  
ไฟ LED แบบเปิิดตลอดเวลา หรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Safety thermostat / ระบบตัดัอุณุหภูมูิิอัตัโนมัตัิิ yes / มีี

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
glass door with stainless steel frame / 

ประตููกระจก กรอบประตููสแตนเลสสตีล

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 81.8 / 59.7 / 57.7

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 82-87 / 60 / 58

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 49

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 337

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 108

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 3

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง glass / ชั้้ �นวางกระจก 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with digital temp. display, touch electronic /  

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +2 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 1

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED interior lighting / ไฟ LED

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
glass door with stainless steel frame / 

ประตููกระจก กรอบประตููสแตนเลสสตีล

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 82-87/60-61/min. 58 (อย่่างน้อ้ย 58) 

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 47

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50
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Wine Cabinets

Cat.No. 534.16.610
(UWTes 1672) Vinidor

Installation Diagram

Beverage Centre

Cat.No. 534.16.730
(UKes 1752)

Installation Diagram
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 145

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 112

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 46

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 4

Shelves on telescopic rails / จำำ�นวนชั้้ �นรางเลื่่�อน 3

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with digital temp. display, key electronic /  

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบปุ่่� มกด

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 1

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED lighting permanently on /  

ไฟ LED แบบเปิิดตลอดเวลา หรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืน (ประตู)ู acoustic / เสีียงเตืือน

Safety thermostat / ระบบตัดัอุณุหภูมูิิอัตัโนมัตัิิ yes / มีี

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
glass door with stainless steel frame / 

ประตููกระจก กรอบประตููสแตนเลสสตีล

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 81.8 / 59.7 / 57.7

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 82-87 / 60-61 / 58

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 44

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 144

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 94

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * /ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 34

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 5

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
LCD temp. display, touch electronic /  

หน้า้จอ LCD แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 2

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED lighting permanently on, dimmable / 
ไฟ LED แบบเปิิดตลอดเวลา หรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
black insulated glass door, handle and frame free / 

ประตููกระจกสีีดำำ� ไม่่มีีมืือจับั

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 82-87/60/min. 58 (อย่่างน้อ้ย 58) 

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 48

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

↑
- 

↓
 82 87

↑
- 

↓
 82 87

Wine Cabinets

Cat.No. 534.16.790
(UWKes 1752) GrandCru

Installation Diagram

Cat.No. 534.16.650
(UWTgb 1682) Vinidor

Installation Diagram
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 130

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 47

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 18

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 3

Shelves on telescopic rails / จำำ�นวนชั้้ �นรางเลื่่�อน 2

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
LCD temp. display, touch electronic /  

หน้า้จอ LCD แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 1

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED lighting permanently on, dimmable /  
ไฟ LED แบบเปิิดตลอดเวลา หรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
glass door with stainless steel frame / 

ประตููกระจก กรอบประตููสแตนเลสสตีล

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 44.1 / 55.7 /52.2

Cut out dimensions (H/W/D) cm / ขนาดเตรีียมเฟอร์นิ์ิเจอร์ ์(ส x ก x ล) ซม. 45 / 56 / 55

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 30

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 204

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 336

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 195

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 7

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Presentation shelf / ชั้้ �นวางแบบนำำ�เสนอ 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with digital temp. display, key electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบปุ่่� มกด

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 1

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED interior lighting / ไฟ LED ส่่องสว่า่งภายใน

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Safety thermostat / ระบบตัดัอุณุหภูมูิิอัตัโนมัตัิิ yes / มีี

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
Insulated glazed door, black frame / 

ประตููกระจกพร้อ้มมืือจับั กรอบประตููสีีดำำ�

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 184.2 / 65.7 / 66.3

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 86

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

* These models are only bound for storing wine. Maximum DIN norm bordeaux bottles capacity (0.75 l) as per norm NF H 35-124 (H: 300.5 mm, Ø 76.1 mm).

45
↑
  
↓

66↑ ↓

Wine Cabinets

Cat.No. 534.16.780
(WKEes 553) GrandCru

Installation Diagram

Liebherr Barrique Wine Cabinets

Cat.No. 534.16.895
(WKb 4612) Liebherr Barrique

Installation Diagram
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 175

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 336

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 195

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 7

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with digital temp. display, key electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบปุ่่� มกด

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 1

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน light bulb / ไฟส่่องสว่า่งภายใน

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Safety thermostat / ระบบตัดัอุณุหภูมูิิอัตัโนมัตัิิ yes / มีี

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
full door with handle, black / 

ประตููกระจกพร้อ้มมืือจับั กรอบประตููสีีดำำ�

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 184.2 / 65.7 / 66.3

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 68.5

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 178

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 293

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 168

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 6

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Presentation shelf / ชั้้ �นวางแบบนำำ�เสนอ 1

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with digital temp. display, key electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบปุ่่� มกด

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 1

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED lighting permanently on / ไฟ LED แบบเปิิดตลอดเวลา

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Safety thermostat / ระบบตัดัอุณุหภูมูิิอัตัโนมัตัิิ yes / มีี

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
Full glass door with heating function / 

ประตููกระจกพร้อ้มระบบทำำ�ความร้อ้น

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right / ขวา

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 164.5 / 65.7 / 66.3

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 78

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

66↑ ↓ 66↑ ↓

Liebherr Barrique Wine Cabinets

Cat.No. 534.16.896
(WKb 4611) Liebherr Barrique

Installation Diagram

Liebherr Barrique Wine Cabinets

Cat.No. 534.16.640
(WKgb 4113) Liebherr Barrique

Installation Diagram
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* These models are only bound for storing wine. Maximum DIN norm bordeaux bottles capacity (0.75 l) as per norm NF H 35-124 (H: 300.5 mm, Ø 76.1 mm).

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 149

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 121

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 60

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 3

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
MagicEye with digital temp. display, key electronic / 

หน้า้จอ MagicEye แสดงผลอุุณหภููมิิแบบปุ่่� มกด

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 1

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน LED interior lighting / ไฟ LED ส่่องสว่า่งภายใน

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Safety thermostat / ระบบตัดัอุณุหภูมูิิอัตัโนมัตัิิ yes / มีี

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
glass door with handle, frame black / 

ประตููกระจกพร้อ้มมืือจับั กรอบประตููสีีดำำ�

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right, reversible / ขวา กลับัด้า้นได้ ้

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 85 / 65.7 / 66.3

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 45

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 75

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 38

Max. No. of Bordeaux bottles (0.75l) * / ความจุขุวดไวน์ส์ูงูสุดุ (ขวดแบบ Bordeaux 0.75 ลิติร) 12

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 3

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง beech wood shelves / ชั้้ �นวางไม้บี้ีช 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
LCD temp. display, touch electronic / 

หน้า้จอ LCD แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +5 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 1

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED lighting permanently on, dimmable / 
ไฟ LED แบบเปิิดตลอดเวลา หรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
glass door with stainless steel frame and SmartSteel / 

ประตููกระจก กรอบสแตนเลสสตีลแบบ SmartSteel

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right / ขวา

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 61.2 / 42.5 / 47.8

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 28

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50
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Liebherr Barrique Wine Cabinets

Cat.No. 534.16.890
(WKb 1712) Liebherr Barrique

Installation Diagram

Liebherr Barrique Wine Cabinets

Cat.No. 534.16.750
(WKes 653) GrandCru

Installation Diagram
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Energy consumption (kWh/y) / พลังังานไฟฟ้้ารวมที่่�ใช้ ้(กิโิลวัตัต์/์ปีี) 162

Total capacity litre / ความจุรุวม (ลิติร) 39

Total no. of storage shelves (incl. bottom compartment) / จำำ�นวนชั้้ �นวาง (รวมถึงึชั้้ �นวางล่า่งสุดุ) 2

Shelf material / วัสัดุชุั้้ �นวาง Spanish cedar wood shelves / ชั้้ �นวางไม้ซี้ีดาร์ส์เปน 

Electronic control / ระบบควบคุมุการทำำ�งาน
LCD temp. display, touch electronic / 

หน้า้จอ LCD แสดงผลอุุณหภููมิิแบบสัมัผัสั

Temperature range °C / ช่ว่งอุณุหภูมูิิ (องศาเซลเซีียส) +16 °C to +20 °C  

Temperature zones / โซนอุณุหภูมูิิ 1

Temperature alarm / การแจ้ง้เตือืนอุณุหภูมูิิ visual and acoustic / แสดงและเสีียงเตืือน 

Interior light / ไฟส่อ่งสว่า่งด้า้นใน
LED lighting permanently on, dimmable /  
ไฟ LED แบบเปิิดตลอดเวลา หรี่่�แสงได้ ้

Door alarm / ระบบแจ้ง้เตือืนประตูู acoustic / เสีียงเตืือน

Activated Charcoal filter / ระบบกรองอากาศด้ว้ยไส้ก้รองคาร์บ์อน yes / มีี

Door type / ชนิดประตูู
glass door with stainless steel frame and SmartSteel / 

ประตููกระจก กรอบสแตนเลสสตีลแบบSmartSteel

Integrated lock / ระบบล็็อคหน้า้บาน yes / มีี

Door hinges / บานพับัประตูู right / ขวา

Product dimensions (H/W/D) cm / ขนาดสินิค้า้ (ส x ก x ล) ซม. 61.2 / 42.5 / 47.8

Net weight kg / น้ำำ ��หนัักสุทุธิ ิ(กก.) 30

Voltage V/Hz / แรงดันัไฟฟ้้าที่่�ใช้ง้าน 220-240/50

43↑   ↓

Design & Lifestyle

Installation Diagram

Cat.No. 534.16.690
(ZKes 453) Humidor
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สงวนลิิขสิิทธิ์์�
แคตตาล็็อกเล่่มนี้้�สงวนสิิทธิ์์�ในการใช้้งานเป็็นคู่่�มืือเลืือกซื้้�อผลิิตภััณฑ์์เท่่านั้้�น

และถืือเป็็นสมบััติิของบริิษััทเฮเฟเล่่โดยสมบููรณ์์

การผลิิตลอกเลีียนแบบทั้้�งหมดหรืือส่่วนหนึ่ีี��งส่่วนใด รวมทั้้�งการลอกเลีียน

แบบภาพหรืือรููปแบบการจััดวางถืือเป็็นการละเมิิดลิิขสิิทธิ์์�

คำำ�บรรยายทางเทคนิิคและขนาดของผลิิตภััณฑ์์ รวมถึึงภาพและแบบร่่าง

ที่่�ปรากฏภายในไม่่ถืือเป็็นข้้อผููกมััดทางกฏหมายแต่่อย่่างใด

ทางบริิษััทฯ ขอสงวนสิิทธิ์์�ในการปรัับเปลี่่�ยนงานออกแบบในภายหลััง

ขนาดของผลิิตภััณฑ์์ทั้้�งหมดมีีหน่่วยเป็็นมิิลลิิเมตร ยกเว้้นในกรณีีที่่�ระบุุเป็็นหน่่วยอื่่�น

ทั้้�งนี้้� ทางบริิษััทฯ จะไม่่ขอรัับผิิดชอบต่่อความผิิดพลาดใดๆ ที่่�อาจเกิิดขึ้้�น

ระหว่่างขั้้�นตอนการผลิิตแคตตาล็็อก

การจััดส่่งสิินค้้าจะเป็็นไปตามเงื่่�อนไขการขายที่่�ระบุุโดยบริิษััทเฮเฟเล่่

กรกฎาคม 2565

ลิิขสิิทธิ์์�ของบริิษััท เฮเฟเล่่ (ประเทศไทย) จำำ�กััด

สงวนลิิขสิิทธิ์์�

พิิมพ์์ที่่�ประเทศไทย
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